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'Makahimo na kamo sa pagpanglingkud. [Walay sulod sa teyp-Ed.] 
Ingon sa daw kahawaon ako, sa akong paghianhi dinhi ug nakita si Igsoong 
Moore ug silang tanan nga ania dinhi sa entablado, ang mga higala nga akong 
kaila sulod na sa daghang mga katuigan. Usa ka dakung kahigayonan ang 
pagpakakita ko kanila dinhi niining gabhiona. Gibati ko nga daw usa ka labing 
iwit angpagtindog dinhi ug mosulti nga may mga batid sa tiyolohiya sa akong 
likud, ug mahimong korehian ako nila kung ugaling masayup man ako. 
Manghinaut ako. 
2  Malipayon kami kaayo niining gabhiona nga aniay usa ka tawo dinhi, 
si Sister Rose. Sa nagpadulong kami dinhi... Nakuaban ako kang Igsoong 
Shores ug sa iyang katabang karon alang sa gamayng bulohaton. Ug samtang 
diha pa kami sa dalan, si Igsoong Williams miingon nga si Sister Rose 
nagmasakiton kaayo. Ug ako-o kami nangadto aron motan-awa kaniya kadali, 
ug nangluhod. Ug hataas kaayo ang iyang hilanat, ug masakiton kaayo. Usa ka 
gamayng mga pulong sa pag-ampo, ug ang Ginoo misulti kanamo, ug 
miingon, "Mamaayo gayud siya, ug moadto siya didto ugma sa gabii." U g 
ania siya karon dinhi niining gabhiona, naglingkud karon dinhi. Husto kana. 
3  Sister Rose, palihug tindog kadali, aron sila... Mapasalamaton ta kaayo 
sa Ginoo. Naghimalatyon na siya. Siya miingon, "Gihampak ako sa-sa yawa sa 
tanan!-R,aagi. Mianhi ako dinhi aron sa pagbungkag niini," usa ka balatian sa 
tutonlan, ug uban pa. Apan ang Ginoo mipadala kaniya dinhi, aron sa ingon 
niana mangalipay ta. Sa pagpasalamat sa minahal nga Ginoo. 
4  Karon, naangkon ta ang labing maayong panahon. Ug ugma sa gabii, 
karon, mangadto kita sa-sa Ramada. Ug ayaw kalimot karon, dili ta dinhi 
ugma sa gabii, adto kini sa Ramada. U g ang konbensiyon magsugod sa sunod 
gabii. Magdugang pa kini kanako ug usa pa ka gabii, nasayud na kamo. 
5  Busa sa miaging gabii nakadawat a-akog usa ka sukdanan, nanaad 
akog diyotay sa akong kaugalingon nga, sa unang tuig, akong konhuran ang 
mga mensahe gikan sa tulo 0 upat, lima ka oras, ngadto sa katloan 0 kap-atan 
ka minuto. U g sumala na sa akong gisulti kaninyo sa miaging gabii, gisultihan 
ako sa akong asawa niadtong Dominggo, nga nagkanayon, "Maayo kaayo ang 
gibuhat mo." Bu-busa sa ingon, dayag na lang, nga mipadayon ako sa miaging 
gabii ug nasupak ko kini (Nakita mo?) sa hapit...nakaabot akog kalim-ag-lima 
ka minuto, inay nga katloan lang, sa miaging gabii. 
6  Sa akong pagpadulong dinhi, ning gabhiona, si Billy miingon, "Unsa 
may imong hisgotan?" Giingnan ko, nga "Hinuon, ania man akoy gamayng 
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mga sinulat dinhi ug pipila ka mga Kasulatan. Wa ako masayud, kay ang 
kadaghanan kanila, upat man 0 lima ka mga nanagkalahi nga mga mensahe." 
Matud ko, "Akong gibati nga kung moabot ako didto, ug tan-awon kung unsay 
nagakahitabo." 
7 Giingnan ko, nga "Misaad ka nga ampoan ang tanang mga masakitong 
katawhan." Matud ko, nga "Oo, sir. Pila man ka mga kard ang anaa kanimo?" 
Miingon nga, "Duha ka gatus." 
8  Giingnan ko nga, "Maayo siguro nga sugdan ko sila karong gabii." 
9  Ug miingon siya, "Karon, hinumdumi, nga napulog-lima lang ka 
minuto ang imong pagwali." Miingon siya, nga "Imo nang nagamit ang uban 
niini sa miaging gabii." [Si Igsoong Branham ug ang congregasyon 
nangatawaEd.] Magdali ta, dili ba? Ha 
10  Hinuon, nakahimo na kamig panaad ka-kaninyo, nga among ampoan 
kadtong mga tawo nga anaay mga kard sa pagpaampo, ug a-among tulobagon 
ang maong saad, naturallang. Dili mahimong among dad-on ang tanan dinhi sa 
maong linya, ni mahimo kong tawgon silang tanan sa tagsatagsa gikan diha. 
Bisan pa kong ihatag kini kanako sa Espiritu Santo, dili na-nako mahimong 
buhaton kini. Daghan ra kini kanako. U g, kitang tanan sinati na nianang mga 
butanga. Nasayud ta nga ang Dios Dios sa gihapon. Dili lamang kay kana rang 
makaayo. Kondili kana mao ray bugtong makaugmad sa pagtoo aron kita 
masayud nga-nga kita anaa sa Iyang Presencia. 
11  Ug niining gabhiona atong ampoan ang tanang masakiton katawhan, 
ang matag usa kanila nga anaay kard aron hiampoan. Ug unya ugma sa gabii, 
didto sa Ramada, among sulayan pagpanghatag ug dugang pa ug sugdan sila sa 
pagpangampo didto, tungod kay anaa pa man koy ugma sa gabii. Ug maoy 
akong pagtoo nga aduna pa koy usa ka gabii sa konbensiyon, ug tingalig sa 
buntag sa pamahaw usab. Nag-agad kini sa unsay mahitabo. 
12  Anaa pay lain, usa sa mga mamumulong nga wala pa makita; wala pa 
ba, dili na maoy akong pagtoo. Si Igsoong Humburg, 0 mao ba kana... [Usa ka 
igsoon ang miingon, "Amburgy."-Ed.] Amburgy, Amburgy, si Kash Amburgy. 
Sayup kaayo a-ako; usa ka German na ngalan, maoy a-akong pagtoo nga 
German. Maorag akong giilisdanm sum ala sa atong pagtawag niini; pasayloa 
kosa panultihon, alang niya. 
13  Busa atong naangkon ang usa ka maayong panahon diha sa Ginoo. 
Kaninyong tanan, kung anaa may mga dumoluong dinhi niining gabhiona, 
among gikalipay pag-ayo ang inyong paghianhi dinhi, ug masaligon kami nga 
ang Ginoomagapanalangin kaninyo. Maoy akong pag-ampo nga wala untay 
masakiton sa sulod niining tigumanan sa atong pagpanguli niining gabhiona, 
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220  Ania Siya dinhi. Ania Siya dinhi karon, ang Ginoo. Igo lamang kami,. 
.among nakita gayud; daghan ang Iyang gibuhat, hangtud nga daw, nga daw 
mapangdol ta niini. Kong makaila pa lang unta kita, dili lamang sa 
tinwnotumo nga butang, sa mga tiyolohikanhong pagkasulti; kondili sa kalig-
onan nga Iyang giSaad nga Iyang ipakita ang Iyang kaugalingon niining 
adlawa, ug dinhi Iya nang gipakita karon dinhi sa atong atubangan karon. 
Unsang kamaayong butang. Dili ba kahibulongan man kana? 
221  Karon, motoo ba kamo. Motoo ba kamo niini? Toohi nga dili ka 
mamatay. Mabuhi ka gayud, ug imong pasidunggan ang Dios. Imong 
pasidunggan ang Dios. Gikabautismohan ka na ba? Cristohanon ka, dili ba? U 
g Cristohanon ka. Nan, gusto kang mabuhi alang sa kadungganan sa Dios. Nan 
lakaw ug mabuhi ka, igsoon ko. Sa Ngalan ni Jesu-Cristo, mabuhi ka. U g, 
ikaw sister, gusto ka bang magalakaw alang sa kahimayaan sa Dios, ug 
atimanon ang imong anak; nan lakaw, sister, sa Ngalan ni Jesu-Cristo. 
222  Kamo, ang matag usa kaninyo, buhata ang ingon, sa Ngalan ni Jesu-
Cristo. Ayawg hikalimti kining Westward Ho Motel niining gabhiona, ang 
Presencia sa Dios naila dinhi niini. Wala Siyay tawong pinalabi. Gusto lang 
Niya kamo patoohon. Motoo ba kamo Kaniya karon? Amen. Ang Dios 
magapanalangin kaninyo. 
223  Atong iduko ang atong mga ulo karon. Wa ko masayud kung kinsay 
ilang gipili, a-aron pagtapus. Si Igsoong Mushegian dinhi, duol diri, igsoon. 
Siya maoy magtapos pinaagi sa pag-ampo. 
Ang Dios magapanalangin kaninyo.' 
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kung manaug ang atong Ginoo diha sa Iyang dakung gahum ug ayohon ang 
tanang mga masakiton ug nanag-antus. 
14  Dinhi niini dili pa lang dugay, nabatasan ko ang pagdawat sa usag-usa 
pinaagi sa pinasahi nga mga pakisayud, sa daghang mga malisud nga butang 
nga dili nato mahimo.Ug unya dali ra kining midaghan, hangtud nga nahimo 
kini, ang Ginoo nagpadayon sa pagpanalangin niini, hangtud nga nakaabot 
kami ug tulo o upat ka gatus ang nahulat, ug busa nangasuko nga mga tawo 
tungod sa ilang pagpinaabot. Tingalig niadtong panahona, naghulat kamog 
usaka tuig o kaha duha, aron lang makasulod niini (Nakita mo?) sa tungatunga 
sa tigum, aron dad-on sila ug pangutan-on. Ug nanglingkud kami ug naghulat 
sa Ginoo hangtud nga Siya misulti kanamo sa hustong hinungdan. 
15  Sa walay duhaduha aniay mga tawong naglingkud karon dinhi niining 
gabhiona nga didto sa pinasahing pagpangutana. Anaa ba? Pakitaa ako nga 
mipataas sa inyong mga kamot. Diha sa pinasahi nga pagpangutana, oo, anaay 
mgananglingkud, sa ingon-ug nangasayud nga tinuod kadto. Naghulat kami 
arontan-awon kung unsay gisulti sa Ginoo, kung unsay nahitabo... Ug unya 
gihunong ko kadto sa milabayng panahon. Akong gisultihan si Billy nga dili 
na gayud ta magpapangutana. 
16  Tan-awa, lapas na a-a-ako sa kaluhaag-lima, dili pa lang dugay, sa 
ikaduhang higayon, ug unya mopaingon na sa ikatulong higayon. U g kung 
magkagulang na ta, ay, dili ka na, ikaw... Sa laing bahin dili mo mapabilin 
kung unsa ka kaniadto. Ang imong mga lakang magkaanam ka mubo. Ug 
ikaw...Natural, na si Igsoong Moore wala pa masayud niana. Siya.. .Nagtoo 
ako nga adunay dapit nga managsama ra ang atong idad. 
17  Apan midaku ang tubig sa suba sukad kamo ug ako, ug si Igsoong 
Brown nakaanhi sa unang higayon, uban ni Igsoong Outlaw ug Igsoong 
Garcia, ug Igsoong Fuller. Ambot lang kung kining mga tawhana ania ba dinhi 
ning gabhiona? Si Igsoong Garcia, si Igsoong Fuller, si Igsoong Outlaw, ania 
ba sila dinhi? Ipataas ang inyong mga kamot kong ania kamo dinhi. Oo, anaa 
si Igsoong Fuller, nagtoo ako, kong wa ko masayup. Si Igsoong Outlaw ania 
dinhi. Si Igsoong Garcia, maoy a-akong pagtoo na mipahawa na siya sa 
Phoenix. Maoy akong pagtoo nga husto kana. Mibiya na siya sa Phoenix, ug 
anaa na siya sa California. Tan-awa, usa gayud kadto ka maayong mga adlaw, 
sa gihapon nagtoo pa ako sa mao rang Mensahea nga naangkong ko kaniadto: 
Si Jesu-Cristo mao sa gihapon kagahapon, karon, ug hangtud sa kahangturan." 
Maoy akong pagtoo nga bahin kadto sa... Hinuon, si Becky batan-on pa. 
Tingalig napulog-siyam pa ang edad. 
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18  Ug karon, daku na siya, gulang na, mataba, dili gwapang pagkababaye 
ania siya dinhi, napulog-siyam ang edad. Hain ka man, Becky? Boy, iya kong 
sultihan tungod niana, akong mahunumduman nga kugoson ko siya. 
Nakasiguro ako nga anaay may gibuhat nga sarna niana ning gabhiona... ? . . 
19  Akong mahinumduman didto sa simbahan ni Igsoong Garcia usa niana 
ka gabii, sa gamay pa siya. Ug matud ko, "Usa ka internasyonal ang atong 
tigum niining gabhiona." Matud ko, " Ang mga Espanol maoy akong 
gisultihan." Ug matud ko, "Ang akong asawa usa ka German." Matud ko, 
"Ako usa ka taga Irish." U g matud ko, "U g kining akong batang babaye usa 
ka IndiaI)," ug mao kadto si Becky. 
20  Ug sa akong pagawas sa pultahan sa likud,dihay usa ka gamayng 
babaye nga taga Mexico, angmiingon, "Igsoong Branham?" 

Giingnan ko, "Oo, pinangga, unsay gikinahanglan mo?" 
Mitubag nga, ''Wala mo ba makita nga ang anak mo may pagkaluspad 

man aron mahimong usa ka Indian?" Mapulapula siya, nasayud ka. 
Ug matud ko, "Usa siya ka Indian sa pagpanglihok." 

21  Sa ingon, mapasalamaton ta nga-ania na usab kita niining gabhiona. 
Karon sa dili pa nato duolon ang Pu1ong, manuol ta Kaniya, tungod kay Siya 
mao man ang Pulong. Sa dihang ang nadayag ang Pulong, Siya mao kanang 
anaa sa sulod ninyo. 
22  Sama sa atong paghisgot kagabii sa "Ang Binhi Sa 
Panagkasumpakiay," nalipay ba kamo niadto, sa panalangin sa Ginoo? A-
akong gikalipay ang pagdala sa mensahe kaninyo. Ug atong nakita kung unsa 
ang mga binhi. 
23  Ug karon, anaa bay pinasahi nga hangyo niining gabhion, usa ka 
pinasahi gayud? Tingalig kanang uban kaninyo nga molinya aron hiampoan, 
ingna, nga "Dios, kaloy-e ako. Inig duol ko aron ampoan, itugot nga ang akong 
pagtoo mouswag aron pagtabo sa mga angayng buhaton." U-ug tingalig ang 
uban kaninyo adunay minahal sa kinabuhi nga nagmasakiton, ug uban  pa, 
mahimo bang ipataas mo ang imong kamot aron tamdon sa Dios ug moingon.. 
.Karon, kon-kong kanang.. .Nasayud ba kamo kung nganong mibati ako niana 
sa pagtan-aw diha. Sa pagtan-aw sa panginahanglan dinhi. Ministrong mga 
kaigsoonan, tan-awa kana. Nakita mo? Karon, kong nakapatandog man gani 
kana kanako, unsa pa kaha kini sa atong Amahan? Tinuod gayud. 
24  Ug karo, mag-ampo ta: Minahal nga Jesus, nagaduol kami karon sa 
dakung trono sa kaluoy, pinaagi niining Ngalan nga bahandianon. "Tungod 
kay wala nay laing Ngalan nga gihatag sa mga tawo diin maluwas kami, o-
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kita nangaayo." Karon, kong mahimo mo, gikan sa sulod sa imong 
kasingkasing, ang pagdawat niana, dili ka mamatay karon, kondili mabuhi ka. 
214  Karon, tan-awa, karon nahibalo ta nga aniay telebisyon dinhi niining 
lawaka. Nasayud ta niana. Wala ta makita kini. Dili ta makakita niini; ang 
atong mga mata wala buhata, ang atong mga galamhan maoy makakuha niini. 
Nagkinahanglan kinig binuhat nga tubo, o bisan kung unsa man kini, salam in, 
aron pagkuha niana. 
215  Sama niana ang pagkaania sa Dios. Dili nato Siya makita, apan 
nasayud ta nga ania Siya dinhi. Si Jesu-Cristo mao sa gihapon. Tan-aw diri, 
igo ra Niyang ipadayag ang Iyang kaugalingon, kung giunSa Niyakini Mismo. 
Karon, pinasubay sa kaayohan, kong ania man Siya dinhi karon, wala na Siya 
mahimo kanimo (Nakita mo?) dili sa laing butang. Kong ang Anak sa Dios 
ania man dinhi, kinsa mao man Siya, ania Siya, apan wala na Siyay mahimo 
kanimo, tungod kay Siya nagpaila na man sa Iyang kaugalingon dinhi. Nakita 
mo? Ug ania Siya karon dinhi, nga mao ra sa gihapon, aron ayohon ka ug 
himuon kang maayo na. 
216  Ug kanang gamayng babaye diha nag-ingon kanako, nga, "Pangayoa 
ang panalangin, ug panagna 0 uban pa, nganha kaniya, nga unta makabaton 
siyag ana," kanang naglingkud sa weltser. Ug nakabaton siya; anaa na siyay 
anak. 
217  Ug karon, kanang babaye nga naglingkud diha. Karon, gioperahan 
siyag goyter ug mao kini ang nakaparalitiko kaniya. Tan-awa, daghan tang 
nakita sa mga butang nanghitabo. Karon, igsoong babaye, nasayud ako nga 
tinuod ka nga Cristohanon. Nganong gitugot man sa Dios nga anha ka niana, 
wala ako masayud. Nagtoo ako nga tingalig anaa kay... Pagtoo, naninguha ka-
ka nga makabaton ug pagtoo aron makagawas ka diha (Nakita mo?); apan 
karon paminaw, dili ta mosulay sa pagbaton niini, karon dayon angkonon ta 
kini (Tan-awa, nakita mo?); nga igo-igo lang moadto didto. Mao lang kana ang 
gikinahanglan niini; mosugod na kini karon dayon; ug mamaayo na kita. Ug 
kamong anaa diha sa mga lingkuranan, bisan kung asa ka man 0 kinsa ka man, 
hinumdumi lang nga ania si Cristo. 
218  Karon, moingon kamo, "Anaa bay tawo, inyo bang nakita ang akong 
hulagway nga anaa na." Oh, oo. 
219  Bisan ngani ang mga Pulong ni Jesu-Cristo nga Iyang gisylti sa dinhi 
pa Siya sa kalibutan, miagi man ngani dinhi niining lawaka. Dili gayud kini 
mamatay. Pila man ang nahibalo niana pinaagi sa siyensiya nga tinuod? Nan, 
unsa man kini? Ug ang Espiritu mikuha sa Pulong nga nahisulat na ug 
gipadayag Kini. Oh, himaya. 
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Tanang butang sayon, 0 Ginoo, 
Ang tanan nga nagtoo, ipataas ang inyong mga kamot sarna niini, ug 

ingna, "nagtoo ako." [Ang congregasyon miingon, "Nagtoo ako. "-Ed.] 
207  Aniay usa ka tawo dinhi. Ang hinungdan nga gipadayon ko pa, ang 
pagsulti, kay himalatyon na siya sa cancer. Ania siya niining sungkora. Wala 
nay laing paagi pa dinhi niining kalibutana alang ning tawhana nga mabuhi 
gawas sa Dios. Gi-cancer ang tanan niyang tenai, ug sa ingon, mamatay siya 
kong dili pa tungod sa kalooy sa Dios. U g manghinaut ako nga akong... 
[Walay sulod sa teyp-Ed.]... ug pulong pagpadasing sa pagdasig kaniya. 
208  Ikaw, nasayud ka ba nga ang mga docror wala nay mahimo kanimo 
karon. Milabang ka na niana. Nakita mo? 
209  Ug ikaw...Usa na lang ka higayon ang im-imong naangkon, ug mao 
kanang anaa kang Cristo. Nakita mo? Ug, igsoong lalake, a-ako-
ikaw...Mamatay usab ako sa usa niadtong adlawa. Kamo moadto man, kong 
pagbuot ni Jesus. Sugaton ko kamo didto, nga motindog didto sa hukmanan. 
Ug ning gabhiona... 
210  Nasayud ba kamo, sarna sa telebisyon, ang telebisyon mokuha niana 
matag panahon bisan ngani kung molihok ang atong kamot, ang bisag usang 
butang, nahisulat kini. Ang matag pulong nga atong gilitok nahirecord kini. 
Karon, tan-awa, ang telebisyon mipamatuod niana. Karon, ang telebisyon dili 
makahimo ug hulagway; igo lamang ipalusot niini ang maong salida diha sa-sa 
telebisyon. Tan-awa, dili kini maoy nagbuhat niini. Diha nay telebisyon sa 
dihang dinhi pa si Adan sa kalibutan; diha nay telebisyon sa di-dihang si 
Moises milatas sa Mapulang Dagat; diha nay telebisyon sa dihang didto si 
Elias sa Bukid sa Carmel (Nakita mo?); apan karon pa lang nila hidiskobrehi 
kini. Nakita mo? Ug karon, bisan asa akong... 
211  Ang matag lakang nga atong gihimo, ug ang matag tingog, girekord 
kini aron maoy mosugat kanato didto sa hukmanan. Ang matag kalihokan nga 
atong gihimo maoy mosugat kanato didto. U g manubag ako sa matag pulong 
nga akong gisulti kaninyo, ingon nga usa ka ministro. Manubag gayud ako 
niini, tungod kay ipapanubag kini kanako sa Dios. 
212  Karon, kong mahimo ko pa lang, ayohon ko gayud kamo; tungod kay 
gamay na lang ang inyong takna, kong dili pa tungod sa Dios. Karon, manaug 
ako ug ampoan ka, mao ra ang tanang hingbaw-an kong buhaton. Igsoon, ang 
bisag unsang butang dinhi sa kalibutan, mahimong buhaton ko alang niang 
tawhana nga naglingkud diha nianang kahimtanga, buhaton ko kini. 
213  Ug pangutan-on ko ikaw. Nakita mo? Naayo ka-ka-kana, tungod kay 
si Jesus nag-ingon nga naayo ka na. Tan-awa, "Tungod sa Iyang mga labod 
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kondili kining Ngalan lamang ni Ginoong Jesus." Ug nagaduol kami pinaagi sa 
Iyang Ngalan. Ug nag-ampo kami, langitnong Amahan, nga dawaton Mo kami 
niining gabhiona ingon nga Imong mga anak nga magtotoo. Ug pasayloa ang 
among pagkawalay pagtoo sa Ginoo. Tabangi kini niining gabhion,  aron kini 
ug kami sa hingpit motoo sa matag Pulong sa Dios niining gabhiona, alang sa 
tanang mga butang nga among gikinahanglan. 
25  Nahibalo Ka kung unsay anaa sa ubos nianang mga kamot nga 
gipataas; anaay mga balatian, ang uban kanila tingalig kinaiyanhong problema, 
ang uban kanila sa salapianong problema; ang uban kanila gikapuyan n~ 
tingalig ang uban nanagpanibog n~ ang uban makasasala. Bisan kung unsa 
may panginahanglan, Ikaw ang labawng takus sa bisan unsang kaaway. Busa 
nangamuyo kami, Ginoo, nga-nga niining gabhiona among rnaila nga ang 
among kaaway, ang matag usa, napilde n~ bisan gani hangtud sa kamatayon 
niini. U g nangahimo kami nga labaw pang mananaug diha Kaniya KinsaKinsa 
nahigugma ug mihatag sa Iyang kaugalingon kanamo, ug naghugas kanamo sa 
Iyang Dugo. 
26  Nag-ampo kami, Ginoo, nga ang tanang dili pagtoo, ang tanang 
pagduhaduh~ ang tanang rnga kalibog, ang tanang wala makagusto sa Dios 
mokalagiw gikan kanamo ning gabhion~ nga ang Espiritu Santo makaangkon 
ug dapit sa among mga kasingkasing. Hinaot unta nga makigsulti Siya kanamo 
pinaagi sa malilingong kahimtang. Hinaot unta nga makigsulti Siya kanamo 
pinaagi sa Iyang gahum. Hinaot unta nga Iyang banhawon kadkadtong 
mgaespirituhanong patay, ipabalik ang maayong panglawas kanila nga 
masakiton ug nanag-antus, ituboy ang maluyahong mga tuhod, ang 
maluyahong mga kamot nga nanaghoyhoy na. Hinaot unta nga moabot ang 
panahon sa kasadya. . 
27  Hinaot untanga silaob kini ning gabhiona, Ginoo, aron ibilin niining 
dapita sa Ramada Inn, ug mosugod ug lain sa labing dakung konbensiyon nga 
wala gayud mahimo dinhi ning maong siyudad. Ginoo, samtang nanagkatigum 
kami ug nanag-ampo. Ikaw nagaingon, nga "Kong ang mga katawhan nga 
gitawag sa Akong Ngalan, magpaubos sa ilang kaugalingon ug mag-ampo, nan 
patalinghugan Ko sila gikan sa langit." Dios, nag-ampo kami ngamahitabo 
unta kini, niining gabhiona. 
28  Karon, Amahan, samtang among pagabasahon ang Pulong, walay 
bisan kinsangmakahubad Niini kondili Ikaw ra; Ikawmao ang Imong 
kaugalingong Maghuhubad, ug nagaampo kami nga Imong hubaron kanamo 
ang mga butang nga among basahon niining gabhiona. Tungod kay kini among 
gipangayo sa Ngalan ni Jesus. Amen. 
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29  Karon, kong ang kadaghanan kaninyo gustong timan-an ang mga 
Kasulatan nga basahon sa usa ka ministro... Ug gusto ko usab kaninyo ning 
gabhiona, kung gusto kamo, sa pag-abli sa mga taga Efeso. 
30  Ug sa miaging Dominggo naghisgot ako diha sa mga taga Efeso, kung 
ngano nga ang Libro ni Josue mao ang mga taga Efeso sa Daang Tugon, ug 
kung nganong nahimo mang Libro sa katubsanan. U gang katubsanan anaa 
duroha ka mga nanagkalainlaing bahin: "ang paggula sa" ug ang "pagsulod 
ngadto." Una sa tanan, kinahanglan nga mogula ka. 
31  Kadaghanan sa niga tawo gustong dad-on ang kalibutan diha sa sulod 
uban kanila; apan kinahanglan nga mogula ka gayud gikan sa kalibutan kong 
mosulod ka diha kang Cristo. Kinahanglan nga mogula ka sa pagkadili 
matinoohon aron makasulod ka sa pagtoo. Kinahanglan nga walay usa ka 
butang diha sa imong alagianan. Aron mabatonan ang usa ka tinuod nga 
pagtoo, kinahanglan gayud nga biyaan mo ang tanang mga butang nga kasupak 
sa Pulong sa Dios aron makasulod ka sa pagtoo. 
32  Ug mao kadto ang Libro sa mga taga Efeso sa Daang Tugon: ang 
Josue. Diin si Moises naghulagway sa kasugoan, nga dili makaluwas kang 
bisan kinsa, kondili ang grasya lamang, ug ania karon si "Josue" mao ra nga 
pulong sama sa Jesus, "Jehova-Manluluwas." 
33  Ug karon, atong nakita nga nakadangat na kita sa lain nga mga taga 
Efeso, ang laing mga taga Efeso karon. Diin man kana sa atong utokan nga 
mga denominasyon ug sa uban pa, ug sa tanan tang mga programa sa 
edukasyon makaabot sa Jordan ni-niini, ug sa ingon makabaton na usab kita ug 
u-usa ka mga taga Efeso. Kinahanglan nga aduna kitay usa ka exudo kita--aron 
"manggula" ug aron "mosulod niini," alang sa paglalin. 
34  Karon, atong basahon niining gabhiona gikan sa capitulo 2 sa mga 
taga Efeso. Akong gisulti kana aron inyong makita a-ang dapit, 0 ang pag-abli 
sa capitulo. 

Kamo-ug kamo iyang gibanhaw sa mga patay kamo tungod sa mga 
ka/apasan ug mga kasa/-anan: 
Nga ni ini nanaggawi kamo kaniadto uyon sa paagi nUning 
kalibutana, uyon sa magbubuot sa kagamhanan sa kahangihan sa 
espiritu nga karon mao ang nagalihok iha sa mga tawong masupilon. 
Sa ilang taliwa/a kitang tanan nanagkinabuhi kaniadto diha sa mga 
pangibog sa atong unod, nga mga matinumanon sa mga pangandoy sa 
/awas ug sa hunahuna, ug busa sa kinaiya mga tawong gikaligotgutan 
sa Dios sama sa ubang mga tawo. 
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tablado; usa ka bakul. Ug samtang nag-ampo ako niadtong bataa, milukso kini 
gikan sa akong mga bukton ug nagdudalagan sa tablado. Naluya ang inahan. 
Ang lola mikuha sa iyang panyo, ug mihilak. 
203  Ug kining gamayng Amish nga bata karon, walay kalibutan bahin sa 
mga butang sa Pentecostal, tungod kay membro man siya sa iglesia sa Amish; 
apan siya maoy nagtugtog. Ang hataas nga buho pinadunghay; mitindog siya 
diha sa Espiritu ug misugod pagkanta sa dili masabot nga pinulongan, ug ang-
ug diyogan sa maong awit. U gang nanglihok ang mga tapihanan sa piyano ug 
mitugtog, sa "Ang bantugang Mananambal haduol na karon, ang maluloy-ong 
si Jesus." Amen. Siya mao sa gihapon kagahapon, karon, ug hangtud sa 
kahangturan. 
204  Karon, mag-ampo na kita karon samtang... Karon, ang tanan nga anaa 
diha mag-ampo. Kamong mga katawhan nga anaa diha sa linya, kung 
pandungan nila kamo, hinumdumi, si Jesus nag-ingon kong motoo ka niini, 
mamaayo ka gayud. Motoo ka ba niini? Karon, ato nang awiton karon. 

Duol na karon ang bantugang 
Mananambal, Ang maloloy-ong Jesus, Siya misulti.. .(Atong ipiyong 

ang atong 
mga mata karon samtang awiton 
ta kini.)... sa mga kasingkasing 

 aron pagdasig, 
Oh, pamatia ang tingog ni Jesus. 
Matam-is na honi nga pagaawiton. 
Matam-is nga ngalan sa dilang madunoton, 
Matam-is... (Amahan nga Dios, molihok 
sa mga kamwhan karon.).. .awit. 
o Jesus, bulahang Jesus. 

 Ang bantugan... 
205  Karon, samtang manglakaw na kamo karon, ania Siya dinhi. Dawata 
ang akong pulong, 0 kaha kamo na mismo ang motoo niini; ania Siya dinhi. 
Ang tanan magaampo karon alang sa mga katawhan. 
206  [Si Igsoong Branham ug ang mga ministro nangampo sa mga 
masakiton samtang si Igsoong Borders nangulo sa pag-awit sa congregasyon. 
Walay sulod sa teyp-Ed.] 

Nagtoo ako, 0 Ginoo; 
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daghan kaayong mga butang. Amo Kang nadungog nga nagsultig mga dila, 
nakita Ka nga gihubad kini pinaagi sa Imong katawhan. 0 Dios, nakita Ka nga 
nag-ayo sa masakiton, nagbuka sa mga mata sa buta, nagpalakaw sa bakul, sa 
bungol nga makadungog na, sa amang nga makasulti na, unsang kagamhanan 
nga Dios Ikaw. 
195 Ug sapagtan-aw nga Imong gisaad kini niining katapusang mga adlaw. 
Bisan pa kung anaa kami daghang inunodnong pagpanuhid, apan igo lamang 
kini magpakita nga anaa gayuy usa ka tinuod nga Dios dinhi, nga mao gayuy 
tinuod. Ug nag-ampo ako, langitnong Amahan, ning gabhiona, nga unta 
mamahimo kaming-madaling mobati sa Dios aron among makita nga ania 
Kadinhi. 
196  Ug kinig mga katawhan nga nanaglinya, sa ilang pagduol sa linya, 
Ginoo... Gibuhat namo kini tungod kay nakasaad kami kanila. Ug nag-ingon 
Ka, "Kining mga ilhanan maganunot kanila nga nagatoo." 
197  Aniay mga ministro nga mga igsoon dinhi, mga katawhan nga Imong 
pinili sa wala pa matukod ang kalibutan nga mahimo silang ingon niining 
gabhiona. Nahibalo Ka, bisan sa wala pa ang kalibutan, nga motindog kami 
dinhi niining gabhiona, tungod kay Ikaw walay kinutuban. 
198  Busa nangamuyo kami, langitnong Amahan, ning gabhiona, nga 
kining mga nagmasakitong katawhan, bakul, buta, piang, naglubot tungod sa 
cancer, bisan kung unsa man kini, nga moagi niining linyaha, hinaut unta nga 
ilang hiilhan nga ang Dios nga nasayud sa tinago sa kasingkasing magaayo 
kanila, kong dawaton lamang kini nila, ug motan-aw ug makasabot. 
199  Ang tawo nga motan-aw sa bitin nga tumbaga sama sa gamayng 
tumbaga sa pari, dili gayud siya maayo, tungod kay wala man siyay salabotan 
kung unsa kadto. Ug karon, Ginoo, mao ra sa gihapon. 
200  Kong motan-aw sila sa gasa, ang paghunahuna niini tingalig 
makatabang kini kanila, sila nga walay salabotan. Usa lamang kini ka 
pagpaluyo sa Presencia sa Dios nga ania dinhi aron pag-ayo. Itugot kini, 
Amahan. Hinaut unta nga mahitabo kini, sa Ngalan ni Jesus. Amen. 
201  Gikinahanglan ko ang piyanista, kong mahimo, lalake man 0 babye, 
bisan kung kinsa, sa pag-adto didto ug tugtogon kining awita, nga "Ang 
Bantugang Mananambal Karon Haduol Na," ang maluloy-ong Jesus, kong 
mahimo niya, bisan kung asa nga piyanista. Karon, mao kanang... 
202  Akong mahinumduman ang usa sa una kong serbisyo sa pagpanambal, 
sa Forth Wayne, Indiana. Usa ka gamayngAmish nga babaye ang naglingkud, 
maoy nagtugtog sa piyano, "Ang gamahanang Mananambal haduol na karon, 
ang Jesusnga maloloy-on." Usa ka gamayng bata ang gidala kanako didto sa 
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Apan ang Dios nga madagayaon sa ka/ooy, tungod sa iyang dakung 
gugma a/ang kanato, 
Bisan sa mga patay pa kila tungod sa atong mga kasa/anan, nagbuhi 
siya kanato tungod kang Cristo (tungod sa grasya nangaluwas kamo.) 

35  Gikan diha akong kuhaon ang gamay, 0 ang bahin sa bersiculo, nga 
"apan ang Dios...Ang Dios Nga Madagayaon Sa Ka/ooy." 
36  Buot kong himatikdan ninyo dinhi ang profeta, 0 apostol, diay, nga si 
Pablo, ni kin-kinsa, naghisgot niini, kung nganong "Ikaw Iyang gibanhaw, 
sadihang mga patay pakamo. Kamo Iyang gibanhaw, sa dihang mga patay pa 
kamo, patay sa rnga kasal-anan ug mga kalapasan, mga matinumanon uyon sa 
rnga butang sa kalibutan, uyon sa tinguha sa unod, ug mga matinumanon sa 
rnga pangandoy sa hunahuna. Iyang..." 
37  Unsay nakapausab niini? Nakita ba ninyo? Ug unsay nakapapatay 
niini sa usa ka higayon, aron banhawon? "Gibanhaw" nagpasabot nga 
"gibuhi." 
Dihay pagkausab gikan sa kamatayon ngadto sa Kinabuhi. Way lain-way 
laing butang nga mahitabo sa matag usa ka tawo, nga labing daku, sama sa 
pagbalhin kaniya gikan sa kamatayon ngadto sa Kinabuhi. Ang tawo, kong 
maghimalatyon siya, sa lawasnon, ug mamaayo siya sa lawasnon, usa kana ka 
maayong butang, apan wala nay lain pang dakung butang kay sa patay pa 
siyang espirituhanon ug sa Dios gibanhaw siya ngadto sa Kinabuhi. 
38  Kamo kaniadto, mga patay... Mga patay kamo. Bisan niining gabhiona 
adunay ~ghan, sa usa ka higayon molingi kamo ug inyong mahibaw-an na mga 
patay kamo. Apan karon nganong dili man kamo mga patay niining gabhiona 
sama nga ingon kamo kaniadto? Angayan gayud kamo nianang 
kahimtanga, tungod kay makasasala man kamo kaniadto, apan ang Dios Kinsa 
madagayaon sa kalooy. Mao kana-mao kanang butanga: Ang Dios Kinsa 
bahandianon. Tanan kining mga butanga, Dios ang hinungdan. Mao kanay 
nakapausab dihadiha. Ang Dios nga madagayaon sa kalooy. 
39  Oh, nalipay kaayo ako niana, nga Siya madagayaon sa kalooy. Kong 
datu ra Siya sa salapi, kong datu ra Siya sa mga kabtangan, nga mao man Siya, 
apan bisan pa niana ang labing dakung butang mao nga madagayaon sa 
kalooy. Oh, unsang ka gamhanang pulong niana, nga kaniadto mga patay pa 
kita. 
40  Ug atong gihisgotan sa miaging gabii kung nganong kinahanglan 
mang mamatay ang binhi. Ug ang bisag unsa nga anaa sa kagaw sa kinabuhi 
kinahanglan gayud nga dili lamang kay mamatay ra. kondili madunot gayud. 
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Kay kon di man kini madunot, dili kini mabuhi. Ug ang madunot nagpasabot 
nga "hingpit nga nawala na; natapus na." U g hangtud nga makadangat ta sa 
dapit nga ang atong kaugalingon mga pangagpas ug ang atong kaugalingong 
mga panghunahuna hingpit nga mangadunot na gikan kanato, nan ang kagaw 
sa kinabuhi mosugod na sa pagkabuhi. 
41  Karon, ug karon, tingalig atong, tingalig mopayuhot ako ug usa ka 
gamayng doctrina dinhi nga dili ko. . . Kong dili kamo motoo niini, maayo ra 
man. Way sapayan niana. Gitoohan ko kini. Ako nagtoo nga-nga ang usa ka 
tawo, inigkatawo niya dinhi sa kalibutan, sa gamay ka pang bata, natawo 
niining kalibutana, wala ka unta dinhi kong wala pa masayud daan ang Dios, 
tungod kay Siya wa may kinutoban ug Siya nasayud sa tanang mga butang. U 
g inigkatawo sa bata dinhi sa kalibutan, anaa nay usa ka talagsaong butang 
nianang bataa. Kong makabaton man siyag Kinabuhi, nan anaa gayuy 
talagsaong butang diha niana, diha nianang bataa, nga iyang maangkon sa 
madali 0 sa kaulahiay. Kanang gamay binhi anaa na kaniya. Karon, kong 
inyong dawaton... Ang mga Kasulatan sa tin-aw nagsaysay niana. 
42  Karon, kong nagbaton kamo sa Kinabuhing Dayon niming gabhiona, 
kong nagbaton tag Kinabuhing Dayon, nan kanunay gayung anaa ta, tungod 
kay adunay usa ra ka matang sa Kinabuhing Dayon. Mao ta gayud sa kanunay. 
U gang hinungdan nga ingon ta niana, tungod kay kita mga kabahin man sa 
Dios. Ug ang Dios mao ray bugtong way katapusan. 
43  Ug sama kang Melquisedec nga midawat ug mga ikanapulo gikan 
kang Abraham, ug kadto giandam alang sa iyang apo-sa apo, nga si Levi, nga 
didto pa sa bat-ang ni Abraham; mihatag sa mga ikanapulo, sanglet didto pa 
man siya sa bat-ang ni Abraham sa iyang paghisugat kang Melquisedec. Ako 
nang gihisgotan kana sa laing dapit, usa niana ka buntag: Kinsa Ba Kining Si 
Melquisedec? Karon, himatikdi kana. Kaniadto, ang Dios nasayud nga kining 
tawhana moabot. Siya nasayud sa tanang mga butang. 
44  Karon, ikaw kabahin sa Dios. Ingon ka gayud niana. Dili ka gayud 
mahinumdum niini, tungod kay ikaw usa man lang ka kinaiya sa Dios. Usa ka 
langka hunahuna Niya. Ang imong ngalan, kong ugaling didtQ na kini sa 
Libro sa Kinabuhi, didto na kini sa wala pa matukod ang kalibutan. Nakaila 
Siya kung unsa ka. 
45  Igo ko lang gisulti kini, dili aron sagulon ang doctrina, kondili aron 
tarongon kini, aron ta makaikyas gikan sa kahadlok ug kalisang: wa ka 
makaila kung 
kinsa ka. Dili ka mahimong mao ka, apan karon kamo mga anak na sa Dios. 
Tan-awa, anak ka gayud sa Dios sa kanunay. Nakita mo? 
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Labing maayo sa tanan nga Iyang mga 00, kong mao may Iyang pagbuot nga 
buhaton kini. Mao gayud kana kung tinuod kang nahigugma Kaniya. Amen. 
188  Siya ka nunay ang akong hisgotan, dili na ako makaundang karon. Oh, 
tinuod gayud Siya, tinuod gayud kanako. Mga higala, Si-Siya ang alang 
kanako, ang tanan nga dili ko mahimo, ang tanan nga gitinguha ko nga 
mahimo, anaa gayud kang Jesu-Cristo, sa Iyang Pulong. 
189  Mapasalamaton ako niining gabhiona tungod sa pagsaksi sa Espiritu 
Santo, sa Mensahe. Nasayud ako nga tingalig, ang uban tingalig mosupak 
Niini, apan sumala sa gikasulti ko na kaninyo, tulobagon ko ang Mensahe. 
Ang ilhanan anaa na, ug dili sa Dios ipadala ang ilhanan aron lamang ipakita 
nga Siya Dios. Usa ka Mensahe, ang Tingog kanunay gayung sundan sa 
ilhanan. Nasayud ang matag usa niana. 
190  Si Jesus mianhi nga inubanan sa mga ilhanan ug mga katingalahan. 
Siya usa ka bantugang Tawo sa dihang nagbuhat Siyag mga ilhanan ug mga 
katingalahan, apan sa dihang milingkud na Siya ug misugod pagdala sa 
Mensahe, nga "Ako ug ang Akong Amahan Usa ra kami," oh, tan-awa, alang 
kanila sayup na kadto. Nakita mo? Apan ang Tingog kinahanglan gayud nga 
mosunod sa ilhanan. 
191  Si Moises gihatagan ug duha ka mga ilhanan, ug ang matag usa ka 
ilhanan may usa ka tingog. Husto kana. Giwali ko kini dinhi sa sulod na sa 
dugayng panahon, sa "Ang Tingog Sa Ilhanan." Kinahanglan gayud nga u-usa 
ka Tingog sa ilhanan. Usa kini pagbalhin. Kanunay ingon gayud nianang 
paagiha. Kay kon dili man, nan wala kini magagikan sa Dios. 
192  Kung may tawo nga motungha nga may talagsaong bulohaton, nga 
makita sa Biblia nga mao ang Kamatuoran, ug unya kanang tawhana mipabilin 
sa mao rang karaang denominasyonal nga doctrina, nan hikalimti kini. Walay 
kwenta kini. Ang Dios dili mobuhat ug butang nga sama niana. Kanang 
butanga, kanang dunot na nga manna nga gianay na, 0 may ulod na, 0 bisan 
kung unsay itawag ninyo niini, sukad pa sa kap-atan na, kalim-an na katuig 
ang niilabay, sa gihapon mikaon pa nianang karaan nga manna nga nangahulog 
sa milabayng mga katuigan. Ug ang mga anak sa Israel sa ilang panaw, bag-
ong manna ang mangahulog sa matag gabii. Husto kana, dili mo kini 
katipigan. 
193  Dili na ta mabuhi sa ubang mga panahon nga nangagi na. Nagkaon na 
ta sa bag-ong Manna, lab-as nga Manna nga gikan sa langit, sa atong panaw 
samtang mopadayon ta. Atong iduko ang atong mga ulo. 
194  Ginoong Dios, matuod Ka gayud, ang Imong Presencia. 
Nahinumduman ko ang grasya, Ginoo. A-amo Kang nakita nga nagbuhat ug 
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183  Dili ako maayong magwawali. WaIa akoy igong edukasyon aron 
mahirnong angayan nga magwawali, nga gihinganlag magwawali niining mga 
adlawa, sam tang ang-samtang ang mga kasinatian kinahanglan gayud nga 
kasinatiang tiyolohikanhon, ug nagkinahanglan kinig usa ka titulo sa pagka-
doctor, ug uban pa. Dili ako madawat alang niana. Apan ang Dios, nga 
nakakita sa akong kasingkasing, ug nasayud nga gusto akong mobuhat ug mga 
butang alang Kaniya, gusto kong pasidunggan kini. 
184  Usa ka tawo ang miingon kanako sa miaging adlaw, miingon, "Sa 
akong pagtoo usa ka lamang nga tawong maayo, Mr. Branham, apan nagtoo 
ako nga nasayup ka gayud. Nahigawas ka na sa maayo. Nasayud ka ba nga 
pagahukman ka sa katapusan?" 
185  Ug giingna ko, "Paminaw kay sultihan ko ikawg usa ka butang. Akong 
isulti nga rnahimong husto ka-ka, gisulti ko kini alang sa maong lantugi. Kong 
ugaling sayup man ako, nga niini a-ako wala magtoo nga sayup ako; apan 
kong ugaling sayup man ako, ug hingsayran ko karon nga mabuhi ako sulod sa 
usa ka gatus katuig ang edad, ug Iya akong hukman sa katapusan sa maong 
dalan, ug sultihan ako, 'Dili ka angayan nga moanhi sa Akong langit, William 
Branham. Umadto ka ngadto sa labawng kangitngit. , Nasayud ka bag ngano? 
Gialagaran ko Siya kada adlaw sa tibuok kong kinabuhi hangtud nga mipanaw 
na ko. Sanglit kay nadawat ko man ang Iyang dili mapalit ngamga panalangin, 
nga Siya labaw pa sa kinabuhi alang kanako. Siya mao ang tanan kong... " 
186  Ang tanan nga ania kanako, ang tanan nga akong ginalauman, akong 
gipahinungod sa Iyang grasya ug kalooy. Kaniadto alaot ako, makalolooy, 
kabus, buta, apan pinaagi sa grasya giayo Niya ako, ug malig-on na ko ug 
himsog pinaagi sa grasya sa Dios. Maayo na ang akong panan-aw. Makakaon 
na ako, makainum, wala nay nakulang kanako. Wala Siya magsaad sa pagtana 
sa akong kagustohan:kondili sa mga panginahanglanon ko. 
187  Ug kong mahimo man akong sinalikway niadtong adlawa, ug hisayran 
ko nga... Dili ko makita kung hain ako. Apan kong nasayran ko nga nasayup 
man ako, ug ang Dios maoy nagpili kanako nga masayup, nan palabihon kong 
magpabilin nga sayup, ug tungod kay buot kong mobuhat sa Iyang kabubot-on. 
Mao kini... Higugmaon ko Siya hangtud nga mabuhat ko na ang Iyang 
kabubot-on. Karon, usa kana ka dakung pamahayag, apan manghinaot ako nga 
hingsabtan ninyo ang kahimtang niini, ang espiritu nga akong gisulti niini. 
Nakita mo? Gusto ko nga mobuhat sa Iyang kabubot-on. Usahay mangayo ako 
Kaniyag usa ka butang, Iyang ilingo ang Iyang ulo nga "dili," ikalipay ko sa 
hilabihan gayud kong moingon Siya nga, "00." Tungod kay kinahanglan gayud 
nga mangayo ta, "Matuman ang Imong pagbuot." Ang Iyang mga pagdili 
mahisama lamang... Kong kana mao may Iyang kabubot-on, nan kana... 
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46  Ug samtang ang Dios nagbaton na kaninyo diha sa Iyang hunahuna sa 
sinugdan, ingon ka gayud niana, ang ubang bahin mo, ang imong Kinabuhi 
nga anaa kanimo karon, uban na sa Dios sa wala ang... Tan-awa, samtang 
ikaw-bisan gani sa waIa ka pa mahimong materyal dinhi sa kalibutan, sa waIa 
pay bisag unsang butang, apan ang Dios, usa ka sa Iyang mga kinaiya. 
Nahibalo na Siya kung unsay ingalan kanimo. Nahibalo Siya kung unsay 
mahimong kolor sa imong buhok. Iyang hingsabtan ang tanang bahin kanimo. 
Ang bugtong butang nahitabo kanimo mao, nga usa ka makasasala... 
47  Daghan kaninyo ang maka-makahimo sa pagpakig-uban kanako 
niining hunahunaa. Sa garnay ka pang bata, 0 bata pang babaye, 
magsuroysuroy ka ug dunay usa ka butang, diin dili makasarnok sa ubang mga 
kabataan, maingon sa dunay usa ka butang nga nangandoy diha sa sulod nimo. 
Adunay usa ka Dios sa imong palibot, apan makasasala ka. Nahinumdum ka 
ba niana? Mao gayud. Karon, unsa ma kana? Mao kadto ang garnayng matang 
sa Kinabuhi diha sa sulod mo. 
48  Ug sa waIa madugay, nakadungog ka sa Maayong Balita. Tingalig 
misimba ka; imong gipili kini ug kana, ug miadto sa denominasyon ngadto sa 
denominasyon. Apan usa niana ka adlaw, ingon nga kabahin ka sa Dios, 
kinahanglan nga kabahin ka gayud sa Pulong. U g sa pagpakadungog mo sa 
Pulong, nasayud ka kung diin ka gikan, nahibalo ka kung unsay Kamatuoran. 
Kanunayng ingon ka gayud niana, ang binhi anaa sa sulod mo kanunay. Ang 
Pulong nakakita sa Pulong nga diha kanimo, bisan sa wala pa matukod ang 
kalibutan, nakita mo ang Pulong ug miduol ka Niini. 
49  Sama sa gamayng agila nga akong sugilanon, kung giunsa sa gamayng 
agila ang pagkapusa diha sa usa ka himungaan. Ug ang gamayng linalang 
nakigkuyog sa mga piso, siya, kung mokakak ang himungaan, ug dili siya 
makasabot sa iyang kinakakan. U-ug ang mga piso, anaa ra sa tugkaran ang 
ilang gusto, kana maoy dili ni-niya hisabtan, kung nganong ila mang gibuhat 
kana. Apan adunay usa ka butang diha sa sulod niya, nga nahimong nakapalain 
kung unsa kanang manok, tungod ka sa sinugdanan pa usa man siya ka agila. 
Husto kana. Usa niana ka adlaw ang iyang inahan nangita kaniya, ug, sa iyang 
pagpakadungog niya sa tingog sa agila, lahi ra kadto sa kinakakan sa 
himungaan. 
50  Ug sama niana ang matag usa ka natawo pag-usab nga magtotoo. 
Mahimong mamati ka sa tanang tiyolohiya nga gikinahanglan mo ug sa tanang 
mga tinawhonong kabangian; apan sa dihang mikidlap ang Pulong diha, nan 
dihay usa ka butang mga mikupot, ug miduol ka Niini. "Kamo nga kaniadto 
mga patay sa sala; Iyang gibanhaw kanang maong kinabuhi." Kinahanglan nga 
aduna gayuy Kinabuhi nga kinahanglang banhawon, una sa tanan. Ang Dios 
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pinaagi sa Iyang pagkasayud nang daan nasayud sa tanang mga butang. U g 
kita gigahin nang daan nga mahimong mga anak sa Dios nga lalake ug babaye. 
"Kamo nga kaniadto mga patay tungod sa kasalanan ug mga kaIapasan, diin 
mao kita kaniadto, apan Iyang gibanhaw." 
51  Tan-awa si Pablo, sa usa pa si Pablo ka inilang batid sa tiyolohiya. 
Apan sa iya nang gikaatubang ang Pulong, nga si Jesus, napukaw kini. 
Nakaduol siya sa Kinabuhi dihadiha, tungod kay inandam na man siyang daan 
nga maingon niana. Ang... Siya kabahin sa Pulong; ug kung ang Pulong 
makakita sa Pulong, mao gayud kana ang iyang kinaiya. Ang tanang mga 
kinakakan samgahimungaan didto sa ortodoks ngamga kasimbahanan, wala 
makadulot kaniya; kay iya mang nakita ang Pulong. Kadto maoy iyang 
kabahin. Usa siya ka agila. Dili siya usa ka manok; igo larnang siya makig-
uban kanila didto sa pugaran. Apan usa siya ka agila sukad pa sa sinugdan. 
52  Nakadungog akog usa ka sugilanon nga may pagkaamgid, hinaut unta 
ngadili kini usa ka pagbiaybiay, bahin sa usa ka pato nganapiso sa himungaan 
usa niana ka higayon. Dili siya makasabot. Usa ka binuhat nga kataw-anan tan-
awon, talagsaon kaayo, ug dili siya makasabot sa abog ug uban pang butang. 
Didto nagdula sila sa tugkaran. Apan usa niana ka adlaw gidala sa himungaan 
ang gamayng piso didto sa likud sa kamalig, ug nakasimhot siyag tubig. Aha, 
midali siya paingon sa tubig kutob sa iyang mahimo. Kay ngano man? Tungod 
kay wala pa gayud siya makaadto sa danaw sukad. Wala pa gayud siya 
maadtog tubig. Apan usa siya ka pato sa sinugdanan. Ang bugtong butang nga 
iyang pagabuhaton mao nga makasabot siya sa iyang kaugalingon. 
53  Sama ra niana ang magtotoo. Anaay usa ka butang diha sa sulod niya, 
nga, kung iyang ihinagbo ang Dios sa nawong ug nawong, makaamgo siya sa 
iyang kaugalingon. Kanang binhia diha na sa sulod niya, ug miturok kini. Oh, 
mao gayud kana, ug milupad siya pahalayo gikan sa mga butang sa kalibutan. 
Nangahimo na silang patay alang kaniya. Oh, nahinumduman ko, nga kitang 
tanan nagbaton ug kinabuhi sa mga nangagi nianang mga butang sa kalibutan. 
Apan sa dihang gikuptan ta ang tinuod nga Butang, butang nga maoy 
nagpukaw kanato, kadtong usa ka garnayng liso nga nakadangat sa Kinabuhi, 
dihadiha ang tanang mga butang sa kalibutan nangadunot diha niana. Wala na 
ta magtinguha niini. 
54  "Ang gipanganak sa Dios, dili makasala. Ang magsisimba kung 
mahinloan na dili na maghunahuna sa sala, wa nay tinguha sa sala." Ang 
kakulian sa sala matapus na. Kamo nahimo nang kabahin sa Dios diha kang 
Cristo. Si Cristo narnatay aron pagtubos kaninyo. 
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kong pag-anhi, ang mipabalik kanamo. Inyo bang hinumduman ang kinaraang 
paagi sa pagpangampo nga may linya, sa dihang motindog kami diha hangtud 
nga agakon na lang ako sa pikas kilid ug lain ang sa luyo ko, tungod kay luya 
na ko kaayo? 
177  Pila kaninyo ang nakatambong sa mga tigum sukad pa sinugdan? Tan-
aw diri. Nahinumdum pa ba kamo kaniadto, nga miingon ako nga gisultihan 
ako ni Ginoong Jesus nga, kong magmatinud-anon ako, kining mga butanga 
mahitabo gayud. Husto ba kana? Wala tay ingon niana niadtong adlawa. Apan 
nahitabo kini, tungod kay ang Dios bahandianon man sa Iyang kalooy ug 
ma~inumanon sa Iyang saad. Amen. Oh. Amen. Dalaygon ang Dios. Halleluia. 
"Oh, nalipay kaayo ko nga usa ako kanila." Amen. Oh, tan-awa. 

May katawhan hapit sa tanan, 
Kansang kasingkasing rnainiton, 
Sa Kalayo sa Pentecostes, 
Nga naghinlo ug nagputli nila; 
Oh, sa dughan ko nagdilaab karon,  
Oh, himaya sa Ngalan Niya! 
Nalipay ko pagingon nga kanila usa ako. 

178  Oh, ako, nga usa ka aIaot, makaloluoy, kabus buta nga makaloluoy, 
ingon nga rnao aIm, ug karon pinaagi sa Iyang kalooy, sa Iyang madagayaong 
kalooy, makita ko na ang Gingharian sa Dios sa dayag. Amen. Unsa gayud ka 
tahum sa Iyang mga sugo. 
179  Tindog diha, igsoong ko, diha sa irnong sungkod. Kon dili ka 
makabangon, sige, tindog dinhi niini, kay manaug karni ug ampoan ka. 
180  Ug karon ang mga A's ug ang mga B's nga mga kard sa pagpaampo, 
maglinya diha sa pikas kilid, ug among ampoan sila. 
181  Mga igsoong ministro, kung nakasiguro ka, kong nagtoo ka sa 
pagpandong sa rnga kamot diha sa masakiton, duol ngari ug tindog tupad nako 
dinhi sa tablado. Kay atong ampoan kinig masakiton. 
182  Karon, alang kaninyo nga anaa nagtindog diha sa linya, kong motoo 
kamo sa Presencia sa Dios nga ania dinhi, nga ang Espiritu Santo ania sa atong 
taliwala karon, ug namuhat sumala sa Iyang giingon nga pagabuhaton. Kong 
anaa pa unta akoy gahum sa pag-ayo kaninyo, sa pagkatinuod buhaton ko 
gayud kini. Kong anaa pa unta akoy bisag unsang paagi sa pag-ayo kaninyo, 
buhaton ko gayud kini. Walay ako niini. Akong... Ang Dios naghatag ug . usa 
ka gamayng hiyas. 
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magapanalangin kanimo. Husto kana. ''Dios nga bahandianon sa Iyang kalooy, 
kaloy-e intawon ako." Ang Dios magapanalangin kanimo, igsoong babaye. 
Anaa pa bay... 
169  Pila pa man ang ania dinhi, ang moingon, "Motindog ako. Gusto ko 
nga hibaw-an sa Dios nga nagkinahanglan akog kalooy. Wala ako 
magkinabuhig matarung. Nagkinabuhi akog ingon niini ug niana. Mosaka ug 
mokundhod ako, apan gikinahanglan ko ang Iyang kalooy." Ang Dios 
magpanalangin kanimo, igsoong lalake. Anaa pa bay, moignon, "Dios nga 
madagayaon sa Iyang kalooy." Ang Dios magapanalangin kanimo ussab. Ang 
Dios magapanalangin kaninyo nga anaa sa likud. Ang Dios nakakita kaninyo. 
Itindog lamang ang inyong mga tiil. 
170  Moingon ka, "Makapaayo ba kini, Igsoong Branham?" Sigurado. 
Tindog ug tan-awa kung unsay kalainan niini. 
171  Kong matinud-anon ka lamang sa imong kasingkasing, ang Dios 
madagayaon sa kalooy. "Dili Siya buot nga adunay malaglag, kondili ang 
tanan makadangat sa paghinulsol." Ang Dios dato sa Iyang kalooy. 0 Dios, 
kaloy-e kami. 
172  Karon, pila man ang ania dinhi karon, kadtong naay gikuptan nga kard 
sa pagpaampo? Kinsa man sila? A's? A's ug B's. Ang tanang mga tawo nga 
may kard ngaA's, tindog dinhi niining dapita, ug ang kard nga B motindog sa 
likud nila. 
173  Anaa ba kahay ministro dinhi nga gustong motabang kanako. Kong 
ugaling naa man, ug gustong moanhi, malipay kaayo ako sa in-inyong tabang 
dinhi, tungod kay malipay kaayo kami sa pagpangampo, ug sa pag-ampo--pag-
ampo uban ninyo. 
174  Kini, ang Biblianag-ingon, "Kining mga ilhanan maganunot kanila nga 
nagatoo." 00, sir. "Sa Akong Ngalan magahingilin silag mga yawa; magasulti 
silag mga bag-ong pinulongan." Nabuhat ba nato kini? Pinaagi sa grasya sa 
Dios; dili kung kita, kondili ang Dios nga dato sa kalooy ang nagtuman sa 
Iyang Pulong. 
175  Karon, ang mga weltsir, kong ninyo nga ibutang sila diri sa atubangan; 
amo silang ampoan dinhi niini, dili na sila guyoron hangtud niana, sa tanan 
nianang alagianan diha. Tugoti, oo, paanhia sila dinhi. Kay atong ampoan kini, 
ang matag usa kanila. Ang Dios nga dato sa Iyang kalooy. 
176  Mhaimo bang motindog kamo diha sa tuong dapit kadali lamang? 
Nakakuyog ba si Igsoong Brown kaninyo? Moanhi siya ugma. Nagtoo aa-ako 
nga moanhi siya dinhi. A-asa man si Igsoong Outlaw? Hain man si Igsoong 
Fuller? Mao kini silang mga tawhana ang mianhi dinhi uban kanako sa una 
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55  Karon, parnalandunga ang tanan nga atong gigikanan kung dili pa 
tungod sa Dios. Apan ang Dios nga anaa sa Iyang madagayaong kalooy, 
giunsa ta niya sa pagtubos niining gabhiona. Hain kaha ta niining gabhiona 
kong dili pa tungod sa madagayaong kalooy sa Dios kanato? 
56  Kanhi ang kalibutan napuno sa kasal-anan, ang tawo maoy hinungdan 
sa pagpangadunot nga miabot dinhi sa kalibutan hangtud nga kini 
nakapamahay 
pa sa Dios nga nagbuhat Siya ug tawo. Ang tibuok ulo nadunot sa hilabihan, 
ang tibuok lawas, ug bisan gani ang Dios nagbasol pa nga nagbuhat Siyag 
tawo. Busamiingon Siya, "Akong laglagon ang mga tawo nga akong gibuhat." 
Iya silang laglagon tungod kay wala siyay kapuslanan kondili usa na larnang 
ka panon sa pagpangadunot. 
57  Ug ang tibuok katawhan mahanaw gayud unta niadtong panahona, 
apan angnga Dios nga madagayaon sa kalooy dili makatugot nga malaglag 
kauban sa mga makasasala. U g milakaw Siya ug nagbuhat ug usa ka lutsanan 
alang kanila nga gustong mosulod, nga gustong mobuhat kung unsay husto. 
Nagbhimo Siyag paagi sa kalooy alang kanila nga nagtinguhag kalooy, ug 
nag-andam Siyag usa ka arka. Sa laing pagkasulti, Iyang gibutangan ug mga 
palm ang Iyang mga agila, aron sila makalupad sa ibabaw sa paghukom, ug 
dili mangalumos kauban sa mga manok. Apan'naghimo Si-Siyag paagi sa 
pagpakaikyas sa mga adlaw ni Noe. Mao kini ang naghagit Kaniya sa 
pagbuhat niana, sa pag-andam niini, tungod kay Siya madagayaon man sa 
kalooy. 
58  Apan human Siya makataganag paagi alang sa mga katawhan 
midumili sila niini... Karon, ang hinungdan kung nganong midumili sila niini 
tungod kay walay bisan garnayng butang diha sa sulod nga modawat niini. 
Walay modawatniini. Ang akong inahan kanunayng moingon, "Dili ka 
makakuhag dugo gikan sa usa ka turnip, tungod kay diha sa turnip wala gayuy 
dugo." Busa kong wala may dagway sa Kinabuhi diha sa sulod aron modawat 
Niini, nan dili gayud Kini mahimong dawaton. 
59  Mao kanay hinungdan nga ang mga Fariseo mitan-aw sa nawong ni 
Jesus ug naghingalan Kaniya nga Beelzibub, tungod kay diha sa sulod nila 
walay modawat Kaniya. "Apan ang tanan nga gitugyan Kanako sa Amahan," 
miingon Siya, "moduol Kanako." A-anaay laing paagi nga ikatanyag kini. 
60  Mahimong makahinabi kag pipila ka mga katawhan diha sa kadalanan, 
nga maghisgot kanila bahin sa Ginoo; ug dihadiha kataw-an ka nila sa 
atubangan. Hinuon, naghunahuna na kami sa pagbuhat niini. Apan parninaw, 
"Walaybisan kinsa nga makaari Kanako gawas kon pagadanihon siya sa 
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Akong Amahan." Ang Dios maoy magakabig niini. Kinahanglan nga anaa 
gayuy Kinabuhi. "Ug ang tanan nga Iyang gitugyan Kanako, moduol Kanako." 
61  Naghimo Siyag parnaagi alang kanila nga buot matubos. Naghimo 
Siyag paagi kanila nga buot marnaayo. U g tungod sa pabuhat Niya niini, kini 
maoy nakapahimo Kaniyang bahandianon sa kalooy, maingon nga sa kanunay 
Siyang bahandianon sa kalooy. logon gayud Niini, kong magdumili ka Niini, 
nan wala nay nahibilin pang lain gawas sa paghukom, tungod kay ang sala 
kinahanglan gayud nga pagahukman. 
62  Si Faraon, sa miadto siya sa-sa dagat, ingon nga usa ka manunundog, 
sa pagtoo nga makahimo siya sarna sa gibuhat ni Moises... Si Moises uban sa 
iyang kasundalohan, ug si Faraon uban sa iyang kasundalohan, silang tanan 
mangarnatay gayud unta sa dagat, nga mao ra. Apan ang Dios nga datu sa 
kalooy, naghimog paagi sa pagpakaikyas alang sa mga anak nga Hebreohanon 
(Ngano man?), tungod kay sila nanagsunod man subay sa lagda sa tulomanon; 
nanagsunod sila sa Pulong. 
63  Karon, mao ra kanay bugtong paagi sa pagpakaangkon sa kalooy, ang 
pagsunod sa mga parnaagi nga gihatag sa Dios kanato' nga atong sundon. Mao 
lang kanay bugtong parnaagi nga Iyang ikapakita ang kalooy, kung mosunod 
kita sa unsay Iyang giingon nga buhaton. 
64  Sama niadtong garnayng lantugi dili pa lang dugay sa usa ka tpinistro 
nga 
miingon nga ako nanudlo sa apostolikanhong doctrina niining adlawa. Maoy 
akong pagtoo nga nagsulti ako niini usa 0 duha ka gabii na ang milabay, 0 usa 
niana ka higayon, bahin sa unsay iyang giingon, ''Nagtinguha ka sa 
pagpayuhot niining panahona, sa apostolikanhong doctrina." Siya miingon, 
nga "Ang apostolikanhong panahon mihunong na kauban sa mga apostoles." 
Ug gipangutana ko siya, ''Nan, nagatoo ka ba sa Pulong?" Miingon siya, nga 
"00." 
65  Matud ko, sa "Pinadayag 22: 18 nag-ingon, nga "Bisan kinsa nga 
magtaktak ug usa ka Pulong gikan Niini, 0 magdugang ug usa ka pulong 
ngadto Niini.. . ' dili kay dOOa ka pulong; usa ra ka Pulong, kuhaan ug usa ka 
Pulong gikan. .. Miingon nga, ''Nagtoo ako niana." 
66  Giingnan ko, nga ''Nan makasulti ako kanimo kung diin ihatag ang 
panahon nga apostolikanhon, ang apostolikanhong mga panalangin ngadto sa 
iglesia; ug karon sultihi ako kung diin sa Dios kini kOOaa sa iglesia pinaagi sa 
Pulong. Dili mo kini mabOOat; kay wala kini diha." Giingnan ko, "Karon, 
hinumdumi, nga si Pedro sa adlaw sa Pentecostes, kay siya mao a-ang tigpaila 
sa apostolikanhong panahon. Ug iyang sultihan silang tanan nga "Paghinulsol, 

Ang Dios Nga Madagayon Sa Kalooy 29 
 
163  Aniay usa ka babaye nga naglingkud dinhi; nag-antus siya sa kakapoy 
sa panglawas. Apan kong motoo man siya, ang Dios moayo kaniya, kong 
motoo siya niini. Nagtoo ako nga mapakyas niya kini, sa labing siguro. Kaloy-
e intawon mao kanay akong pag-arnpo. Sarna sa tin-aw nga nakita ko ang 
babaye... Mrs. Riley, motoo ka ba nga ang Dios makahimo pag-ayo nianang 
imong pagpangapoy sa lawas? Kong motoo ka man, dawata kini. Amen. Toohi 
lang gayud. Ang Dios maayo, dili ba Siya, Stella? 00. Husto kana. Wala ko 
gayud makita ang maong babaye sa akong kinabuhi. Apan ang Dios sa Iyang 
karnaloloy-on... 
164  Ania pay naglingkud nga usa ka babaye, anaa sa likud maglingkud, 
diha likud, nagtan-aw kanako. Siya usab...Maluyahon usa siya. Maoy iyang 
gihunahuna kini. Wa ko gayud makita sa akong kinabuhi ang maong babaye. 
Maingon nga kining laing babaye anaay mao rang problema, ang mitutok 
kanako. Motoo ka ba kanako nga profeta sa Dios, 0 Iyang alagad? Anaa ka 
usay sakit sa kasingkasing. Kong husto man kana, ipataas ang imong karnot. 
Mawala na kini kanimo karon. Ang Dios nga dato sa Iyang kalooy nagpakita 
nga buhi Siya dinhi niining maong tigumanan ning gabhiona. Ang Dios dato sa 
Iyang kalooy. Amen. 
165  Ania ba dinhi, pila ka makasasala ug mga nanibog ang motindog, ug 
moingon, "Dios, nga dato sa Iyang kalooy, kaloy-e ako?" Tindog. Ako 
magaampo kaninyo, kong motoo kamo nga Siya gustong-kung nagkinahanglan 
karnog kalooy karon. Ang Dios magapanalangin kaninyo. Ang Dios 
magapanalangin kaninyo. Ang Dios magapanalangin kaninyo. Mga 
nanghidalos-os, itindog ang inyong mga tiil. Ang Dios dato sa Iyang kalooy. I-
imo bang... 
166  Sa pagkatinuod wala ka malup-og niining kahimtanga, nga dili ka 
makakita nga kini mao na ang gisaad niining taknaa. Wala ka gayud maputos 
sa denominasyon, ug uban pang mga butang, nga dili ka makakita nga kini 
mao na ang gisaad niining taknaa: Arig Dios nga dato sa kalooy. 
167  Bisan kung kinsa ka man, nga nagtindog, mag-arnpo ako sa dili 
madugay. Gusto ko moadto ka sa mga maayong simbahan sa full Gospel u-ug 
magpa-ug magpabautismo sa Cristohanong bautismo, ug sa Dios hatagan ka sa 
Espiritu Santo. 
168  Anaa pa bay lain nga motindog sa mga tiil, ug moingon, "Ako, gusto 
kong mahinumduman. Dios, sa Imong kalooy hinumdumi ako. Wala ako 
magkinabuhi sa angay kanako. Tingalig..."? Ang Dios magapanalangin 
kanimo, babaye. Akong... Ang Dios magapanalangin kanimo. Ang Dios 
magapanalangin kanimo. Ang Dios magapanalangin kanimo. Ang Dios 
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magpasig-uli sa mga katawhan balik sa orihinal nga Mensahe sa Pentecostal, 
ug dinuyogan sa mao rang mga panalangin nga ilang naangkon sa adlaw sa. .. 
Unsa man kini? Mao kana ang agila nga duhay pako, sa Bag-o ug Daang 
Tugon, nga mikapakap sa mga saad niini sa Dios aron pagtuman kung unsay 
gisaad sa Biblia nga giingon nga pagabuhaton kini. Amen. 
158  Ang Dios nga bahandianon sa kalooy dili motugot nga ang Iyang mga 
katawhan mogawas niining denominasyonal, dato sa kaayohan ug mga butang 
sa kalibutan ang panahon sa iglesia sa Laodicea, kondili mahimo Siyag paagi 
sa pag-ikyas. Toohi kini, mga katawhan. Ang Dios magapanalangin kaninyo. 
Amen. Ang Dios bahandianon sa kalooy. Ang mga kalooy sa Dios, mao ra 
kanay bugtong butang nga akong gitinguha, dili ang Iyang pagkamatarung, dili 
ang Iyang balaod; kondili ang Iyang kalooy rnaoy akong gisangpit. Dios, 
kaloy-e intawon ako. Kitang tanan mobati niana. 
159  Naniid ako. Anaay usa ka gamayng babaye nga naglingkud dinhi diha 
sa tumoy nianang lingkuranan. Anaa ka bay kard sa pagpaampo, babaye? 
Wala. Ipakita ko kanimo nga ang Dios dato sa kalooy. Malisangon ka kaayo, 
dili ba? Mangil-ad kaayo, ug ang imong mga rnata nagdaot pag-ayo. Dili ba na 
tinuod? Husto kana. Karon, mangausab na sila. Ang Dios nga dato sa Iyang 
kalooy pinaagi sa pagpangutana kanimo kong motoo ka ba niini. Karon, wala 
kay kard sa pagpaampo; wala kay imo; apan wa ka rnagkinahanglan niini. 
Tan-awa, ang grasya maoy nagpakita niini kanimo. 
160  Aniay naglingkud nga usa gamayng lalake dinhi sa atubangan, sarna 
sa naglingkud gayud dinhi. Nag-antus siya sa usa ka hubag sa iyang lawas. 
Bag-o pa lang kini rniturok diha, bag-o pa lang. Dili ba tinuod, sir? Husto 
kana. Wa ka rnasayud kung unsa kini. Nahadlok ka niini. Husto kana. 
Pagkapangus ang hinungdan niini, dili ba? Anaa ka bay kard? Wa kay kard sa 
pagpaampo. Wa ka na magkinahanglan niini. Ang Dios dato sa Iyang kalooy. 
161  Oh, igsoon kong lalake, ug babaye, toohi ang Dios. Ayaw 
pagduhaduha Kaniya. Toohi Siya. Husto kana. 
162  Aniay usa ka lalake nga naglingkud, nagsul-ob ug abohon, nagkibido. 
Tan-aw diri, sir. Motoo ka ba? Ang Dios dato sa Iyang kalooy. Naglingkud ka 
diha nga may danlak. Motoo ka ba nga ang Dios rnakahimo pag-ayo nianang 
danlak ug ayohon ka, ikaw nga naglingkud diha sa tumoy sa lingkuranan, nga 
nagtan-aw nako? Kong motoo ka nga ang Dios rnoayo nianang danlak, 
buhaton kana sa Dios kanimo kong dawaton mo lang kini. Motoo ka ba niini? 
Dawaton rno ba kini? Sige. Madawat mo kini kong motoo ka lamang niini, 
kalooy. Oo, sir. 
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ug pabautismo ang matag usa kaninyo sa Ngalan ni Jesu-Cristo alang sa 
kapasayloan sa mga sala, ug madawat ninyo ang gasa sa Espiritu Santo. 
Tungod kay ang saad alang kaninyo, ug sa inyong mga kabataan, ug kanila nga 
atua sa halayo, sila nga pagatawgon sa Ginoo nga atong Dios." 
67  Karon, kong buot kang mamati sa kinakak sa mga denominasyonal 
nga himungaan, ug mobalik sa pagkinabOOi sa mga butang sa kalibutan, sa 
ingon nagpakita kini nga anaay usa ka hinungdan. Tungod kay mao kana ang 
Pulong. "Bisan kinsay gusto, moduol." Ug kong may gusto ka, kinahanglan 
nga moduol gayud. Apan kong wala ka may gusto, nan anaa ka sa makasusubo 
nga kahimtang. Apan kong may gusto ka man sa pagduol, nan duol ug sunda 
ang pamaagi sa Dios. 
68  Ug dili gayud Niya pagkyason pagtuman ang Iyang saad. Kanhi sa 
batanon pa ako, ug karon hamtongna ko; wala ko gayud Siya makita nga 
mipakyas sa Iyang Pulong. Tungod kay mabuhat Niya ang tanan bisan sa 
pagpakyas. Dili gayud Siya mopakyas. Dili gayud sa Dios. Maoy butang nga 
dili mahimo sa Dios ang pagpakyas, ug magpabiling Dios. Himuon gayud 
Niya, ang pagbuhat niana. 
69  Karon, ang mga kasundalohan ni Faraon misulay sa pagsundog, 
tungod kay wala man sila panawga ug wala kanila kanang Kinabuhia. Diha 
sa... Ang saad wala ihatag ngadto kang Faraon. Ang saad wala ihatag kaniya 
nga makaangkon sa yuta sa saad. 
70  Ug ang usa ka manunondog, maningkamot pagsunod sa tinuod nga 
magtotoo kinsa mga tinawag sa ingon, aron sa pagbiaybiay niini. Mao kanay 
nahitabo sa relihiyosong sestima ta karon. Daghan kaayong mga katawhan ang 
naningkamot sa pagsundog sa Espiritu Santo, daghan kaayong katawhan ang 
misulay pagsundog sa bautismo, daghang mga katawhan ang misulay 
pagsundog sa apostolikanhong panahon. Alang lamang kini sa mga magtotoo 
ug alang lamang kana. Ang Dios naghimog pamaagi, ang bagandianon sa 
kalooy, aron ang Iyang mga anak dili mangalaglag. Naghimo Siyag paagi 
alang kanila. 
71  Karon, misulay paggukod si Faraon, ug nalumos siya sa mga tubig nga 
maoy nagluwas kang Moises ug sa iyang panon. Karon, wala malumos si 
Moises, tungod kay ang Dios bahandianon man sa kalooy kanila nga 
nagasunod sa Iyang gitagana nga pamaagi. Amen. 
72  Inyo bangnakita kung unsay akong ipasabot? Maingon niana ning 
gabhiona, ang katawhan nga dili motoo sa Langitnong kaayohan, ang 
katawhan nga dili motoo sa bautismo sa Espiritu Santo, unsaon man nila 
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pagpakadawat ug bisag unsang butang? Ang Dios madagayaon sa kalooy 
kanila nga magasunod Kaniya; dili kay sa kredo, kondili sa Dios. 
73  Ang Dios mao ang Pulong; ug Kini nahimong unod ugmipuyo ipon 
kanato, karon, aron iyang ikapakita ang lain pang mga kinaiya sa Dios. Ang 
lawas, si Jesus mao ang lawas sa Dios, ug kinaiya. Nakita Siya ni Moises nga 
milabay, ang likud nga bahin Niya; walay tawo nga nakakita sa Iyang nawong. 
Apan karon ato na Siya makita, nasud-ong nato Siya, nakitanato Siya ingon 
nga usa ka Halad. Karon, tan-awa, Siya mao ang kinaiya sa Dios, nga gipakita, 
ang Pulong. Mao kana Siya. 
74  Ug kung moduol sa Dios ang usa ka magtotoo, siya mahimong kinaiya 
sa Dios diha sa Iyang Pulong; siya gamiton aron ipadayag ang Pulong nga 
gisaad alang nianang adlawa. Nakita mo? Husto kana. Ang Dios, nga 
madagayaon gayud sa kalooy, wala gayud mobiya kanato nga walay usa ka 
pagpamatuod. Siya datu sa .kalooy. 
75  Atong nasuta nga ang Dios nagmaloloy-on kaayo kang Moises didto 
sa patayng dagat-didto sa Mapulang Dagat, diay. U g sa Iyang pagsulti dinhi, 
dinhi sa Exodu 19:4, Siya miingon, "Gidala Ko kamo pinaagi sa mga pako sa 
agila, gidala kamo ngan sa Akong kaugalingon. Midala kanila ibabaw sa mga 
pako sa agila, ug midala kaninyo nganhi sa Akong kaugalingon." Diha usay 
laing mga tawo didto sa taliwala sa dagat usab, ang misulay sa pagsundog. 
Apan unsa? "Iyang gidala sila sa ibabaw sa mga pako sa agila." 
76  Karon, gipakasama gayud sa Dios kanunay ang Iyang mga profeta sa 
mga agila. Ug unsa man kadto? Si Moises maoy Iyang mensahero. Ug 
misunod sila kang Moises, ug mao kadto ang mga pako sa agila nga midala 
kanila, tungod kay siya ang midala sa mensahe sa Dios. Ug ang mga katawhan 
misunod niana. Samtang nagsunod sila kang Moises nagsunod sila sa Dios 
uban sa Iyang mensahe sa kagawasan. Ug ang Biblia nagingon nga, "Si-sila 
wala mangamatay uban kanila nga wala managpanoo." Tungod kay ang Dios 
madagayaon man sa kalooy ngadto kanila, tungod kay misunod man sila sa 
Iyang mga sugo. Ang gusto sa Dios kanato nga mosunod ta sa Iyang mga 
sugo. 
77  Makasulti tag samang butang bahin kang Core ug bahin kang Datan 
ug sa iIang mga kaubanan nga mga tawong dili magtotoo, sa pagsulay nila 
pagsundog. Misulay si-sila pagpayuhot ug usa ka butang diha sa programa sa 
Dios. Dili sila moangay sa usa ra ka tawo nga programa. Dili sila moangay 
niana. Kinahanglan nga aduna silay butang nga pagabuhaton. Matud ni Core, 
"Tan-awa, anaay labi pang balaang mga tawo kay kanimo, Moises. Nagtoo ka 
ba nga ikaw ray bugtong lapyahan diha sa-o bugtong gamayng bato diay, diha 
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nanagpangaon ug nanagpanginum, nanagpangasawa; ug wala masayud 
hangtud sa adlaw sa pagsulod ni Noe sa arka." Siya miingon nga mahitabo 
kadtong panahona. Ug usab miingon pa Siya, "Sama kanhi sa mga adlaw ni 
Lot," ug miingon pa, "kini usab mahitabo niadtong adlawa kung ipadayag na 
ang Anak sa tawo, kung ang Anak sa tawo ipadayag na sa katapusang mga 
adlaw. " 
151 Karon, tan-awa kung unsa Siya, kung giunsa sa Anak sa tawo ang 
pagpadayag sa Iyang kaugalingon diha sa Persona sa Manulonda, nga mao ang 
Anak sa tawo. Tinuod gayud. Si Abraham nagtawag Kaniya nga, "Elohim." 
Siya mao ang Anak sa tawo, nga nagpadayag sa Iyang kaugalingon sa wala pa 
ang Gentil nga kalibutan sunoga. Giunsa kini Niya pagbuhat? Ngadto ba sa 
magtotoo? Ngadto sa nagpaka-magtotoo, nagpadala Siyag duha ka mga 
magwawali aron walihan sila. 
152  Apan ngadto sa tinuod nga magtotoo, nagpabilin Siya nga Iyang 
gitalikdan ang tolda, ug miingon Siya, "Abraham..." Abram pa siya sa adlaw-
pipila ka mga adlaw sa wala pa kadto. Apan karon si Abraham na siya. "Hain 
man ang imong asawa, nga si Sara?" Siya mitubag, "Anaa siya sa tolda sa 
Imong likud." 
153  Siya miingon, "Tumanon Ko ang Akong gisaad kanimo. Duawon Ko 
ra kamo." 
154  Oh, si Abraham usa na ka gatus ka tuig, ug si Sara kasiyaman na; apan 
ang Dios nga dato sa kalooy mituman sa Iyang gisaad. Nanganak kini, tungod 
kayang Dios maloloy-on kaayo, ug puno Siya sa kalooy. Siya bahandianon sa 
kalooy. Iyang gituman ang Iyang gisaad. 
155  Himatikdi, nga Iyang gitalikdan ang tolda, si Sara mikatawa ug 
miingon, "Unsaon man pagkahimo niining mga butanga? Tigulang na ko. May 
kalipay pa ba ako sa akong bana sarna sa usa ka batan-ong babayeng minyo? 
Intawo, usa na siya kagatus ang edad. Ang among kalipay sa pagkarnagtiayon 
mihunong na, sa daghan, daghang mga katuigan nga nanglabay. Unsaon man 
pagkahimo niini?" U g mikatawa siya bahin niini. 
156  Ug ang Manolunda-ang Anak sa tawo nga Iyang gitalikdan ang-ang 
tolda, miingon, ''Nganong mikatawa man si Sara, nga nagaingon, 'Unsaon man 
pagkahimoning mga butanga?'" 
157  Unsa man kini? Si Jesus nag-ingon, diha sa San Lucas 17:30, nga, "Sa 
mga adlaw sama kanhi sa mga adlaw ni Lot," mao rang kahimtanga, sa dili pa 
sunogon ang Gentil nga kalibutan, Siya miingon, "ang Anak sa tawo 
magpadayag sa Iyang kaugalingon niadtong adlawa." Nagsaad Siya, nga ang 
mga saad sa Malaquias 4 nag-ingon kini. Usaka Mensahe ang moabot nga 
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gitan-aw. Walay usa ka gahum kang bisan kinsa. Walay bisan gamayng gahum 
sa tawo. Apan kita ingon nga mga magtotoo nakabaton tag katungod; diIi 
gahum~ kondili katungod. 
144  Dihay nangutana kanako~ dili pa lang dugay~ nga nagaingon~ 
"Igsoong Branham~ nagtoo ka ba nga anaa kay igong gahum sa pagbuhat 
niini?" 
145  Giingnan ko~ nga "Wala akoy gahum nianang tanan~ apan anaa akoy 
awtoridad." Ang matag magtotoo nakaangkon niini. Kong magdumili ka niini~ 
nan pagpabilin sa dapit diin ka mahimutang. Apan kong modawat ka niini~ 
mobuhat kini sa naghingapin nga kadagay~ tungod kay ang Dios bahandianon 
man sa Iyang kaIooy. 
146  Tan-wa ang usa ka polisiya nga magtindog diha sa dalan, ang iyang 
sinina katunga lang sa iyang lawas, niwang siya kaayo. A-ang iyang kalo 
maoy nakapapiko sa iyang dalunggan. Ug milakaw siya ug dihay daghang mga 
trak diha sa kadalanan nga mipadagan ug kalim-an ka milyas matag oras, tulo 
ka gatus ang gikusgon sa dagan sa motorsiklo. Wa siyay gahum sa 
pagpahunong sa usa ka bisiklita. Husto kana. Apan pasirbatoha siya ug ipataas 
ang kamot, ug tan-awa kay ang mga brek magdungan pag-igot. Wala siyay 
kagahum~ apan anaa siyay awtoridad. Ang tibuok siyudad nagpaIuyo kaniya. 
147  Ug kung ang lalake o kaha usa ka babaye, di ko tagdon bisan kung 
unsa pay imong kahimtang, nagbaton ka gayud sa awtoridad sa Dios pinaagi sa 
saad, tungod kay bahandianon man Siya ug misaad sa pagbuhat nga 
madagayaon kaayo. "Kong moingon ka niining bukira, 'Bumalhin ka, ug dili 
magduhaduha sa imong kasingkasing, kondili motoo nga kung unsay imong 
gisulti mahitabo gayud, nan imong mabatonan kung unsay imong gisulti." 
Wala kay gahum, kondili awtoridad ang naangkon mo. 
148  Nahinumdum pa ba kamo niadtong gisultihan ako Niya kaniadto, nga 
nagaingon, nga "Makahimo ka sa pagbutyag sa mga tinago sa mga 
kasingkasing." Tungod kay Siya... Nahinumduman pa ba ninyo kana, nga 
daghan kaninyong mga katawhan sa Phoenix? Iya kining gisaad. Kung unsay 
Iyang gisaad, Iya kining pagabuhaton. 
149  Karon, anaay daghan kaninyo dinhi nga walay mga kard, sa walay 
duhaduha. Pila man ang naay sakit ug unya walay kard, ipataas ang inyong 
mga kamot? Tinuod gayud. Sige. Kong buot kamo masayud, dili tungod sa 
awtoridad, dili gahum, kondili ang awtoridad sa Pulong, "Ang mga butang nga 
Akong ginabuhat, mabuhat usab ninyo." 
150  Si Jesus nagsaad diha sa Lucas 17:30, nga sa dili pa Siya moanhi, 
mahitabo una ang kanhi sarna sa panahon ni Noe, ni Moises--o ni Noe, "SHa 
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sa lapyahan sa baybayon." Ug miingon, "A-ako... ayaw kana pagbuhata. Ug 
ania pay daghang mga lalake dinhi." 
78  Ug nahibalo si Moises nga siya maoy modala sa mga anak ngadto sa 
yuta sa saad, tungod kay ang saad gihatag man kaniya. Ug kinahanglan nga 
iyang dad-on sila ngadto sa yuta sa saad. 
79  Ug, karon, ang Espiritu Santo ania karon dinhi aron pamatud-an ang 
Pulong sa Dios, ug mao kana ang mga pako sa agila nga angay natong sakyan, 
dili sa mga tiyolohiya nga binuhat ug tawo. Kondili mosakay ta diha sa ibabaw 
sa mga pako sa agila, paingon sa Yuta sa saad. 
80  Ug dinhi nanguha silay daghang mga manok, nagtoo si Core, nahibalo 
ka, sa pagduol, ug sondugon kini, ang agila. Ug sa nahimo na nila, ang Dios 
miingon, "Ipalain ang imong kaugalingon kanila," ug Iyang gilamoy ang 
kalibutan. Iya untang lamyon ang tanan, ang tibuok kabuhatan, apan ang Dios 
madagayaon sa kalooy kanila nga naningkamot pagsunod sa Iyang Pulong. Sa 
kanunay gayud, ang Dios datu sa kalooy. Daghan kanila ang midapig kang 
Moises, ug giabli sa Dios ang yuta ug gilamoy ang mga dili magtotoo. Siya, a-
ang dili magtotoo kanunay gayung mangalaglag. 
81  Kadtong wala managpanoo, bisan pag nanggula sila ug mikuyog 
kadali, apan, sila-matud ni Jesus, "Sila, nangamatay, ang matag usa kanila." 
Ug ang pagkamatay mao ang "pagkahanaw." Mga patay sila. Palangdunga sila. 
Nakapanggula sila, nakakita sa mga milagro sa Dios, nanakakita sa gamhanang 
kamot sa Dios, natagbaw sa manna; ug unya nangadto ug namati sa usa ka 
tawo nga ginganlag si Balaam, nga mituis sa pamaagi sa Dios pinaagi sa iyang 
pagpanudlo sa supak sa Pulong, "Magsoon tang tanan, busa mag-uban tanang 
tanan." 
82  Mao kana ang laing sistema ni Balaam ang mitungha karon, "Mag-
ipon tang tanan." Dili kini magpulos. Manglakaw ta kauban sa Agila, si Jehova 
nga Agila. Mga piso kamo sa agila. 
83  Tulo lamang ang nangaluwas gikan sa tibuok sa panon; si Moises, 
Caleb, ug si Josue. Ang uban kanila nangamatay didto sa kamingawan; si 
J~sus nag-ingon diha sa San Juan capitulo 6. Ang Dios nga diha sa kalooy dili 
makatugot nga mangalaglag sila, tungod kay-ang uban mga dili man magtotoo. 
Silang tanan nangamatay gayud didto sa kamingawan, ug patay na sila. Ang 
Dios nagluwas kang Moises ug sa mga agila nga magtotoo, tungod kay ilang 
mang gitahud ang Iyang Pulong. 
84  Ug karon, mga higala, ang bugtong paagi lamang nga makaangkon 
tag pagtagad sa Dios, ang Dios nga dato sa kalooy karon, kinahanglan nga 
tahuron ta ang unsay Iyang giingon bahin niini. Dili mahimong dawaton mo 
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ang unsay giingon sa uban. Kinahanglan maoy imong dawaton ang unsay 
gisulti sa Dios. Siya miingon, "Ang pulong sa tawo mabakak, ug ang Ako 
maoy tinuod." 
85  Niining panahona sultihan ta nga ang ato lang buhaton sa pagbuhat sa 
daghang mga butang mao ang pagpasakop sa usa ka simbahan, uban sa 
pagbaton ug kredo, ug ingon niana; 0 kaha sa pagpangadye, 0 sa pagpalista sa 
imong ngalan, 0 kaha mawisikwisikan 0 kaha magpabautismo sa usa ka paagi, 
o samaniana. Kana lang ang inyong pagabuhaton. Apan sayup kana. 
86  Aron mahimo kang agila sa Dios, kinahanglan nga mosunod ka 
Pulong matag adlaw. Kinahanglan nga mopadayon ka sa pagkaon sa Pulong. 
87  Ug karon, makita ta sila, subay niining panahona, nga nagbagolbol na 
usab, maluyahon sa pagtoo, human ang Dios magpakita ug kalooy kanila. Ug 
makita ta sila nga nanagbagolbot sa Dios, ug sa nabuhat nila kini, nangamatay 
sila pinaagi sa pinaakan sa bitin. Hinuon, angayan sila niini. Angayan gayud 
sila. Bisan kin sa ang magpakasayup sa Pulong sa Dios ug mobuhat sa mga 
butang nga ilang ginabuhat, takus gayud sa kamatayon. Ang matag usa kanila 
nagtinguha-angayan sa kamatyon didto sa kamingawan. 
88  Apan nangasakit sila pag-ayo nga bisan ngani si doctor nga si Moises 
ug walay usa kanila nga arang makahimo niini, ug naghimalatyon ang linibo 
kanila, apan ang Dios nga dato sa kalooy, Siya naghimog paagi sa 
pagpakaikyas kanila nga mitoo Kaniya. Naghimo Siya tambal alang niini 
pinaagi sa pagbutang ug halas nga tumbaga. Ang sa Iyang madagayaong... 
Ang Dios naghimog paagi sa pagpakaikyas aron ang Iyang magtotoo nga mga 
anak mangaayo. 
89  Ang Dios matinguhaon sa matag butang nga dili sayup, sa mga butang 
nga imong gipaabot. Sa matang sa kinabuhi, ang Dios matinguhaon kanimo. 
Ikaw Iyang anak, ug dato Siya sa kalooy. Gusto Siyang mobuhat alang 
kanimo. 
90  Ang mga katawhan nanagpakasala sa ulahi pinaagi sa pagdawat sa 
mao rang butang nga gihimong bayad kanila, pinaagi sa tumbaga nga halas, 
nga nagkahulogan nga ang sala gihukman na, ug ilang gipakadiosdios kadtong 
maong gasa. Ug nakasala na usab pagbalik. "Dili gayud sa Dios ihatag ang 
Iyang himaya kang bisan kinsa." Tungod niini, dili mahimong magbaton tag 
duha, tulo, upat ka mga dios. Kay adunay usa ra ka Dios. Dili Niya ihatag ang 
Iyang himaya kang bisan kinsa. Siya mao ray bugtong Dios, (Nakita mo?), ang 
mga pagano nagbaton ug daghang mga dios. Kita adunay usa ra ka Dios, ug 
dili Niya ipaambit ang Iyang himaya ngadto sa uban; ni motugot Siya nga ang 
bisag unsang butang mamahimong diosdios sa atubangan Niya. Bisan pakong 
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nangaparalitiko sa nagkalainlaing kahimtang, sila (dili na gayud) dili na gayud 
makagawas; wala nay paagi pa alang kanila nga makalingkawas. Apan ang 
Dios nga madagayaon sa Iyang kalooy nagtagana ug usa ka bayad. Ayaw kinig 
isalikway. Dawata kini. Anaay mga kalalaken-an diha nga may sakit sa 
kasingkasing; anaay mga tawo nga may mga cancer, nga bisan ang mga doctor 
wala nay mahimo niini. Wala kanay paglaum, walay makatabang, dinhi 
niining kalibutana. 
138  Apan ang Dios, nga bahandianon sa Iyang kalooy, mipadala sa 
Espiritu Santo, ug ania dinhi karon aron pamatud-an ang Pulong, aron 
ipamatuod nga Siya mao sa gihapon kagahapon, karon, ug hangtud sa 
kahangturan. Tungod ba kay takus ta niini? Tungod kay ang Dios madagayaon 
sa Iyang kalooy. Amen. Karon, mao kana Siya; mao kana ang Persona; mao 
kana si Ginoong Jesus. Dili Siya patay, kondili nabanhaw Siya sa mga patay, 
ug buhi Siya sa kahangturan. Ug Siya mao sa gihapon kagahapon, karon, ug 
hangtud sakahangturan, nagpabilin nga bahandianon sa Iyang kalooy maingon 
nga Siya nalooy sa babaye nga may talinugo. Ug miyuhot siya sa panon sa 
katawhan. Wala nay paglaum pa alang kaniya, gibuhat na sa mga doctor ang 
tanan nilang mahimo. Gitalinug-an siya. Himalatyon na siya. Ug mihikap siya 
sa bisti sa Agalon. Ang Dios nga bahandianon sa kalooy miliso ug misulti 
kaniya bahin sa iyang kahimtang. Ug naayo siya sa iyang talinugo. 
139  Usa ka kabus~ mahugawng babayeng bigaon miadto sa atabay usa 
niana ka adlaw~ aron magkabo ug tubig. Wa nay paglaum. Gipalagpot na siya 
gikan sa mga ulay~ gikan sa mga katawhan; ang iyang kinabuhi dili na maayo. 
Ug namalandong siy~ nga "Unsa may kapuslanan sa pagpanimpalad? 
Gisalikway na ko; wala nay nahibilin pa kanako." 
140  Apan sa mitan-aw siya, didto sa pikas may nagtindog, naglingkud sa 
pikas kilid sa atabay, ug dihay usa ka Tawo nga naglingkud Kinsa mitug-an sa 
tanang mga butang nga iyang ginabuhat: Ang Dios nga bahandianon sa Iyang 
kalooy. 
141  Kanang mao ra nga Dios niining gabhiona nga bahandianon sa Iyang 
kaIooy~ mao sa gihapon ingon nga bahandianon Siya niadtong mga adlawa. 
Ang Dios bahandianon... [Walay sulod sa teyp-Ed.] 
142  Maoy akong pagtoo nga duha ka gatus ang mga kard nga atong 
gipanghatag dinhi~ 0 ang atong pagatawgon duha ka gatus. Ato silang tawgon 
ug palinyahon sila. Ampoan ta sila. 
143  Apan sa dili pa nato buhaton kini~ anaay mga bag-ong nangabo~ aron 
mawala ang tanang mga pagdahumdahum...Dili kini usa ka pagdahumdahum. 
Kini mao ang pagpadayag sa saad sa Dios. Nag-agad kini kung unsay inyong 
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130  Ug namalandong ako nga, "Kong makakwarta lang ako, nianang 
panahon nga makakita kog gamay, magpalit kog pusil, ug moadto ako sa 
kasadpan ug mobiya ako dinhi ug mangayam, sa tibuok kong kinabuhi. Dili 
ako makigkauban sa mga tawo. Magpahilayo ako, tungod kay dili sila 
moangay kanako, ug-ug mopahilayo ako kanila. 
131  Ug unya sa matag panahon nga moadto ako sa lungsod aron 
makigsulti kang bisan kinsa, ug makigkita kang bisan kinsa diha sa kadalanan, 
nga akong kaila. Moingon ako, nga "Hello, John, Jim. Kumosta ka?" ''Oh, 
hello." 
132  Tan-awa, dili sila gustong makigsulti kanako, dili sila makigdait nako, 
tungod sa akong amahan ug kanila nga namuhat ug wiske. Ug wala a-ako 
magbuhat niana. Dili kay sa wala akoy nabuhat. Ug moo na ako nianang 
matanga. 
133  Apan karon gisultihan ko ang akong asawa dili pa lang dugay, "Ang 
akong bongbong malukop sa labing maayong mga pusil nga mapalit." Oh, ug 
nahinumduman ko kadtong mga daan nga mahugawng sinina. Ning gahiona 
anaa na akoy dha 0 tulo ka maayong sinina. Ug walay higala? Motago ako 
didto sa mga awaaw aron magpahilayo sa mga katawhan. Unsa may nahitabo, 
kana tungod sa akong pagkatawo, tungod ba sa akong edukasyon? Dili. Ang 
Dios nga bahandianon sa kalooy nakakita kanako nianang kahimtanga ug Iya 
akong giluwas. 
134  Akong mahinumduman nga giagak na lang ako ingon nga usa ka buta. 
Dili na ako makakita. Ang tanan nga diha sa akong atubangan lunlon na hanap; 
mabuta na ako hangtud sa hangtud. Apan ang Dios nga bahandianon sa kalooy 
mipabalik sa akong panan-aw. Kalim-ag lima na ang akong edad, ug sa 
gihapon maayo pa ang akong panan-aw. Ang Dios bahandianon sa kalooy mao 
ra kanay bugtong kong ikasulti. 
135  Kaniadto ang iglesia walay gitagana alang sa kaayohan. Dihay ilang 
usa, apan ila kining gisalikway. Apan ang Dios nga madagayaon sa kalooy 
mipadala kanila ug gasa alang sa Langitnong kaayohan. Mao kana ang Espiritu 
Santo nga ania kanato, nagpamatuod sa Pulong nga inubanan sa mga ilhanan. 
Ang Dios madagayaon sa kalooy. 
136  Ania pa akoy duha 0 tulo ka mga pahina nga mga sinulat, apan dili ko 
na sila hutdon, tungod kay nakabantay a-ako nga hapit na ang takna sa 
pagpangampo. Apan ang Dios madagayaon sa Iyang kalooy. . . 
137  Daghan kaninyo ang ania dinhi ning gabhiona, nga gidumilian na 
kamo sa mga doctor. Anaay mga tawo ngananaglingkud sa weltsir, tingalig dili 
gayud sila makagawas diha. Magpabilin na sila diha. Ang uban kanila, 
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Iya nang gihimo ang pagtubos sa mga katawhan, ug mao kacjto ang Pulong sa 
Dios, husto kadto; apan sa dihang nahimo na kadto nilang diosdios, nagubot 
sila. 
91  Karon, managsama ra kanang butanga, maoy akong pagtoo nga 
nahitabo na kana sa kapanahonan sa atong iglesia. Ang Dios nagpadala kanato 
sa mensahe ni Martin Luther uban sa iyang mensahe, si John Wesley, ang 
mensahe sa Pentecostal, apan unsa may atong gibuhat niini? Ang samang 
butang nga ilang gibuhat niadtong halas nga tumbaga; ato kining 
gipakadiosdios, "Sakop ako niini, ug sakop ako niana."Nakita ninyo, 
nahisakop kamo ngadto niana sa walay pagkamatinud-anon nga nagdugtong 
uban sa tinuod diosnong pagsimba sa Pulong. 
92  Unsa may nahitabo? Ang Biblia... Gisultihan ta diha sa Biblia nga 
gikuha sa profeta kadtong maong diosdios ug gibungkag kini. Halleluia. 
93  Unsayatong gikinahanglan sa eksena karon kondi ang usa ka profeta 
nga mobungkag sa diosdios nga mga denominasyon, nga maoy ilang 
pagdahum nga makaadto sila sa langit pinaagi sa pagpasakop ngadto sa mga 
kredo o sa denominasyon: kinahanglan gayud nga mangabungkag ug sunogon, 
ug isalibay. Ang puno sa tumang kalooy. Dato Siya sa kalooy. Niadtong adlaw 
nga diha pa kitang tanan nagkaguliyang sa kangitngit, apan ang Dios nga dato 
sa kalooy mipadala kanato ug tinuod nga Espiritu Santo uban sa Iyang 
Kaugalingong hubad Niini, dinhi gayud niining tigumanan sa matag gabii. 
Ang Dios nga dato sa Iyang kalooy, unsang kakahibulongan nga nakakaplag ta 
Kaniya. oo, sir. 
94  Karon, ang ilang mga hunahuna nga mahimo nila pinaagi sa pagduol 
niini halas, 0 niining garnayng butang nga gibuhat sa Dios didto, nga 
gipabuhat kang Moises ug iisa diha sa tukon, ug mangaayo sila bisan kung 
wala nay pagkamatinud-anon. Igo ra silang motindog ug tan-awon kini. Ug ila 
kining gihimong diosdios, ug ang Dios mipadala ug usa ka profeta ug 
gidugmok kini. 
95  Karon, ang tanan nga midumili pagtan-aw sa halas didto sa 
karningawan, nangalaglag sila. Karon, ang Dios naghimog paagi, apan kong 
magdumili ka sa pagtan-aw niini, kong naglingkud ka diha sa dalan, kc;mg 
nagbaton kag mga kredo ug modumili ka pagtan-aw diha sa Pulong ug tan-
awon kung Kini husto ba o dili; ang tanan nga midumili pagtan-aw, 
nangarnatay sila. Ug ang Dios mao ang dili mausab nga Dios. Ug ang tanan 
nga midumili pagtanaw, nangalaglag. Mao ra usab kini karon, mao rang 
butanga. 
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96  Ug sa kaulahian ang mga katawhan nakasala, ug kanunay nila kadtong 
gibuhat, ug naghimog diosdios gikan sa-gikan niini, naghimo niini nga uu-usa 
ka paagi-misulay sa pag-angkon ug kaayohan bisan kung walay 
pagkarnatinud-anon, ug nagpasakop sila ngadto niana, ug mao kini ang atong 
gibuhat karon. Ug karon nakita ta na usab, ang kalainan niini mao nga ang 
Dios... 
97  Usa kadto ka maayong lukat, maayong ilhanan alang niadtong 
panahona. Kadtong panahona maayo man. Apan alang lang kadto niadtong 
adlawa, alang sa maong panaw. Kutob ra niadto ang kagarnitan niini, niadtong 
panawa. 
98  Ug ang mensahe nga gidala ni Martin Luther nga pagkarnatarung 
maayo lang alang sa panahon ni Luther. Kutob ra kadto naabot niini. Ang 
pagkabaiaan maayo man sa panahon ni Wesley. Kutob ra kini sa iyang 
naabtan. 
99  Ug unya midangat ta sa panahon sa Pentecostal. Ug ang pagpasig-uli 
sa mga gasa maayo kaayong butang; maayo gayud kadto sa maong panahon; 
apan miuswag na kita sa unahan niana karon. Milabay na kita niana, sarna ka 
siguro nga anaay kalibutan. 
100  Kinahanglan gayud nga mag-uswag niining butanga, tungod kay ato 
nang nabuhat ang sarnang butang nga ilang gibuhat kaniadto: nagbuhat ug dios 
dios gikan riiini. "Nahisakop ako sa maong lagda niini. Nahisakop ako nianang 
maong lagda." 
101  Ang Dios mopadalag usa ka tawo nga mooy modugmok sa maong 
butang, ug kuniskunison kini pag-ayo, ug ipasabot ang Iyang Pulong, ang 
kinatibukang Pulong. Himatikdi. Himaya sa Dios. Karon, atong nakita nga 
tinuod kana. Ang Dios bahandianon sa Iyang kalooy. 
102  Ug sa nabungkag na kini sa profeta, wala kini magbilin kanilag bisan 
gamayng ilhanan sa kaayohan,. sa usa ka lukat, tungod kay ang ilang diosdios 
nabungkag na. Apan ang Dios nga madagayaon sa kalooy naghimo kanilag 
lain. Ug unsa may Iyang gihimo niana? Iyang gikutaw ang tubig didto sa linaw 
nga diha sa templo, ug daghan ang nanuol ug nangaayo pinaagi sa pag-ubog 
ngadto sa tubig. Si Jesus miadto niining moo rang linaw ug nakakitag usa ka 
tawo nga naglubog sa daghan nang mga katuigan, naghulat sa pagkutaw sa 
tubig. Tan-awa, ang Dios nga dato sa kalooy. Bisan pa kung gihimo nilang 
diosdios kadtong butanga, bisan kung gikuniskunis pa kini sa profeta, ang Dios 
naghimo kanilag laing paagi, tungod kay Siya dato man sa kalooy. Gusto Siya 
nga mamaayo sila, ug naghimo Siyag paagi alang sa ilang kaayohan. 
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katawhan, nga nagduko sa iyang ulo, makalakaw nag maayo sarna sa uban. 
Wa ako makaila kung kinsa kadtong tawhana. 
123  Matud ko, "Anaay usa ka tawong inila nga atua sa ulahi maglingkud. 
Nahulog siya sa awotu sarntang bata pa siya, didto sa kwadra, ug nsarnad ang 
iyang likud. Ilang gibangagan ang salog aron dili matay-og, kung may tawong 
molakaw aron dili matandog ang iyang likud." Matud ko, "Nahimo siyang usa 
ka tawong inila, ug miaanarn siyag kabantugan. Anaa siya maglingkud sa usa 
ka dakung hugpong diha sa White House." 
124  Ug kining tawhana miduol ug gisultihan ako, nga nagaingon, "Moo 
kana si Congressman Upshaw. 

Nakadungog ka na ba kaniya?" 
 Giingnan ko, nga "Wala gayud ako makadungog kaniya." 
125  Ug busa midali siya paghatag ug usa ka gamayng mayik didto, ug 
nagsultihanay, sila. 
126  Ug unya gisugdan ko ang pagtan-aw sa palibot, ug nakita ko ang 
tigulang nga Congressman nga nagpaduol, naglakaw paingon kanako diha sa 
usa ka pananawon nga nonnal na gayud siya pag-ayo. Ang Dios nga 
bahandianon sa kalooy maoy nagbunlot kaniya gikan sa weltsir, ug naglakaw 
siya nga wa nay kratses hangtud sa adlaw nga siya namatay. Ang Dios dato sa 
kalooy. Kung mangapakyas ang mga doctor, kung mapakyas ang mga 
siyensiya, kung ang tanan mangapakyas man, ang Dios bahindianon sa kalooy 
ngadto kang Congressman Upshaw. 
127  Namalandong ko sa akong kaugalingon. Sama sa usa ka batang lalake, 
akong nahinumduman ingon nga... Ang mga tawo naghingalan kanako nga 
masuk-anog babaye. Ang hinungdan niana, tungod kay nakita ko man ugod 
ang naghingapin nga kaulawan diha sa mga kababayen-an niadtong bata pa 
ako. Gikaligotgotan ko sila. Ug dili ko kana buhaton karon, tungod kay 
nasayud ako nga anaa pay laing matarung. Apan nahinumdum lang ako kung 
unsa kini kangil-ad, walay dungog. Ug miingon ako, nga "Oy, dili gayud a-ako 
moadto diin anaay mga katawhan. Wa akoy kinaadman, busa dili ako moadto." 
128  Ug usa ka bata ang naglingkud didto, nga wala gani sinina nga ikasul-
ob, uban sa nag-umbihas nga ko nga alperil sa kot sarna niini, nga dili 
makatunok, ug hilabihan ang kainit. Ug ang titser miingon, "William, wa ka ba 
initi anang imong gisul-ob?" 
129  Giingnan ko, nga "Wala man, maiam, morag gipanugnaw man gud 
ko." Ug gipaadto niya ako sa pugon u-ug gisugnoran ang pugon, ug daw sa 
masunog na ako. U g wala gayud a-akoy sinina niadtong tibuok panahon. 
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117  Usa niana ka gabii, sa Los Angeles, California, samtang nagpadulong 
ako sa pulpito, sa nagtan-aw ako sa daghan kaayong weltsir hapit kaduha, 
katulo piloa, sa mga nanaglingkud didto, ang tanan sa taas ug sa ubos sa 
alagianan, ngadto nganhi. Ug unya dihay gipahimutang nga usa ka tihiras diin 
ang batang babaye nga tabonon naghigda niini, usa ka Negro nga batang 
babaye, ug ang i-iyang inahan didto maglingkud sa iyang tupad. U g ang 
akong igsoong maoy nag-atiman sa mga nanagpaampo. 
118  Ug mitan-aw ako, sa walay pagkasayud kung unsay mahitabo. Ug usa 
ka doctor ang akong nakita nga nagsul-ob antiyohos nga gikan sa kabhang sa 
pawikan nga nag-opera sa batang babaye nga Negro tungod sa sakit sa 
tutonlan, ug naparalitiko siya. U g mitan-aw ako sa palibot; ug namalandong, 
"Hain man ang maong bata?" Di ko siya makita. 
119  Wa madugay, didto sa ubos, ang wa nay paglaum, usa ka matahum 
nga batan-ong babaye nga may napulog-pito 0 walo ang panuigon, nga 
maparalitiko sa tibuok niyang kinabuhi... U g atua didto ang iyang inahan 
nagluhod, nga nag-arnpo. Ug unya miingon ako, "Kini bang doctor ang 
miopera sa imorig batang babaye," ug mihulagway niini. Siya mitubag, nga 
"oo, sir." 
120  Ug unya misulay siya pagdala sa bata ngadto sa tablado. Ug ilang 
giingnan siya nga dili kini pagbuhaton. Ilang gipahilum siya: Dugay kaayo nila 
siya mapahilum, ug narnalandong ako, "Ania karon, mangita tag higayon nga 
hiarnpoan siya." Wala madugay... Tingalig kining mga tawo nga ania dinhi 
didto niadtong gabhiona. 
121  Ug mitan-aw ako sa mga katawhan; ug nakita ko ang usa ka batang 
babaye nga naglakaw, didto sa u-usa ka masigpit nga dalan, nga nagkugos ug 
monyika, ug nagtabyogtabyog sa monyika. Bisan pa kung giingnan siya sa 
doctor nga maparalitiko siya sa tibuok niyang kinabuhi, ang Dios nga 
bahandianon sa kalooy mipadala sa Espiritu Santo pinaagi sa usa ka panan-
awon, ug kadtong batang babaye mitindog gikan didto, ug siya ug ang iyang 
inahan naggunitanay sa karnot ug milakaw subay nianang alagianan, nga 
nagdayeg sa Dios. 
122  Didto sa likud dihay naglingkud nga usa ka tigulang lalake, 
nanglimbasug sa tibuok niyang kinabuhi, kan-umag-unom na ang edad 
naglingkud sa weltsir, inalsa diha sa higdaanan; mga sungkod diha sa iyang 
ilok, aron siya makalakaw, wa na gayud makalakaw nga normal. U g didto 
naglingkud siya, nga nagtan-aw. U g sa kalit mitan-aw ako ug nakakitag usa ka 
panan-awon. Ug ania karon miduol siya, naglakaw sa ibabaw sa mga 
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103  Karon, ug unya mipadayon kadto, ang kalibutan nahimong labi pang 
makasasala ug nahimo pang makasasala sa tanang 'panahon. U g sa katapusan 
ang kalibutan nahimong labi pang makasasala gusto nang laglagon kini sa 
Dios, Siya miingon diha sa Malaquias 4, "tingalig moanha ako ug hampakon 
ang yuta sa usa ka pagpanghimaraut." Mahimo kini Niyang buhaton; sa usa 
lamang ka hinungdan. 
104  Apan ang Dios nga dato sa kalooy Iyang gipadala ang Manluluwas, si 
Jesu-Cristo. Iyang gipadala si Jesus nga Manluluwas ug Mananambal. Tungod 
kay Siya miingon, "Maingon nga giisa ni Moises ang halas nga tumbaga didto 
sa kamingawan, sa ingon niana ang Anak sa tawo igaisa usab," alang sa maong 
katuyoan. Siya, ang Bayad, mao kanay atong gipangayo, walay lain kondili 
ang bayad. Unsay gibayran ni Jesus pinaagi sa Iyang Dugo, mao kanay atong 
tinguhaon. Ug ang Biblia nagingon, "Siya gisamaran tungod sa atong mga 
kalapasan; Siya napangos tungod sa atong mga kasal-anan; ang silot sa atong 
pakigdait diha sa ibabaw Niya; ug pinaagi sa Iyang mga labod kita nangaayo." 
Mao kana ang mahimo tang pangayoon, tungod kay mao kana bayad, nga 
atong gibarugan, gibayran alang kanato. Ang Dios dato sa kalooy. 
105  Mao kini angwalay katapusang bayad, tungod kay Siya mianhi sa 
Iyang kaugalingon. Ang Dios Mismo maoy nanaug diha sa dagway sa masal-
anong unod aron himuon ang u-usa ka walay katapusang pagpanubos; ug 
miantus diha sa unod, ug nagbayad; ug mibalik diha sa dagway sa Espiritu 
Santo, aron lig-onon kadtong gibayad. Diin walay halas nga tumbaga 0 walay 
gikutaw nga tubig nga makahimo niini; kining tanan nagtudlo sa hingpit nga 
Katubsanan. Ang Dios nga madagayaon sa Iyang kalooy maoy nagbuhat niini. 
106  Ug karon, niining adlawa, ingon nga kini mao ang adlaw nga ania kita, 
ato nang nakab-ot ang kapanahonan sa iglesia ug gisaysay na ang tanan niana. 
Ang atong mga batid sa tiyolohiya ning panahona dugay nang nanghisalaag 
niini. Ilang gisaysay kining tanan ngadto sa laing adlaw, ngadto sa ubang 
panahon, ngadto sa laing kahimtang, kanhi, sa dugay nang panahon. Ug ang 
Langitnong kaayohan ingon sa daw milabay na, maglisud na ta pagpakakita ug 
tawo nga motoo niini. Ila na kining himuong kataw-anan. Dili moubos sa 
kawhaan ka tuig ang milabay, ilang gihimo kini nga katawanan. Ang mga 
Pentecostal nahilayo na niini. Misugod sila sa unang mga adlaw, apan 
mipahilayo sila niini. 
107  Tan-awa kung giunsa nila paghimo. Karon, nakabaton silag ihalas nga 
denominasyon, nga nagalihok aron ang matag usa mahimog kredo ug uban pa. 
Gawas larnang, sa pagdawat sa Kahayag, sarntang misulod ang Kahayag, sila 
naghimog kapunongan ug naghimo alang kanila ug mga kredo, ang matag usa 
kanila, naghimo mismo ug doctrina ug mipabilin nianang maong doctrina. Ug 
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daghan kaayo ang ilang gipangtaktak hangtud nga ang Espiritu Santo dili na 
makasulod sa iglesia. Sila nangahimong lain nga diosdios sarna sa bitin nga 
tumbaga, kini nahimong u-usa ka pagsimbag diosdios. Ang matag usa ka tawo 
moingon, "Ako nahisakop niini, ug nahisakop niana." Usa kana ka pagsimbag 
diosdios. Unsang kagubot ania nakita niining katapusang panahon. 
108  Apan ang Dios nga bahandianon sa Iyang kalooy mipadala pagbalik sa 
Espiritu Santo nganhi kanato, ug milig-on sa Iyang Pulong niining gabhiona 
sumala sa Iyang gisaad nga Iyang pagabuhaton. Misaad ang Dios nga Iyang 
pagabuhaton kining mga butanga. Tan-awa kung unsay Iyang gibuhat. 
109  Tan-awa kung unsay Iyang gibuhat, Iyang... Giunsa ta karon 
pagpakakita kung giunsa Niya pagsaad sa matag panahon ang usa ka butang 
nga mahitabo. Ug atong nasuta nga nahitabo kini sumala gayud sa kahimtang 
niini, nga Iyang giingon nga Iyang pagabuhaton, tungod kay bahandianon man 
Siya sa kalooy nga magmaloloy-on kanunay aron pagtuman sa matag Pulong 
nga Iyang gisaad. Kinahanglan gayud nga Iyang buhaton kini, ug sa kanunay, 
aron sa pagpabilin nga Dios. Kanunay gayud kini Niyang ginabuhat: Ang 
Iyang Pulong kanunay gayung matuman sa Iyang panahon, ang Iyang binhi 
nga Iyang gipugas sa yuta. Unsa may Iyang gibuhat? Iya kining gibutang dinhi 
sa Pulong, ug mao kana ang Binhi. Ug sa takna nga moabot na ang panahon, 
kanang maong binhi hinog na, ug unya moabot ang mga reformador. Ug 
gisaad Niya kini, ug nahitabo kana. 
110  Karon, dili ta angayan niining mga butanga. Dili ta angayan ning mga 
panalangina sa Dios, tungod kay misunod man ta sa mga butang sa kalibutan, 
misubay sa kasaypanan ni Cain. Si Cain nagtukod ug usa ka matahum nga 
halaran ug usa ka matahum nga simbahan, ug narnutang ug mga bulak niini, 
ug nagdahum nga mao na gayud kadto; nga usa ka bukag nga mansanas, 0 mga 
avocado, 0 mga Granada, 0 bisan kung unsa na lang ang gikaon sa iyang 
arnahan ug inahan didto sa tanarnan sa Eden nga maoy nakapahingilin kanila. 
Ug busa iya kining gihalad pagbalik ngadto sa Dios, ug gisalikway kini sa 
Dios. . 
111  "Apan si Abel pinaagi sa pagtoo mihalad ngadto sa Dios ug usa ka 
halad nga labing hinilangpon kay sa kang Cain." Ug, karon, ang Biblia nag-
ingon diha sa Judas, nga, "Sila nanagsunod sa subay sa dalan ni Cain; ug 
nangalaglag diha sa pagsukol ni Core." Tan-awa, nanagsunod subay sa dalan 
ni Cain, nanagtukod ug mga halaran, nanagtukod ug mga kasimbahanan, mga 
denominasyon, gihimo kini nga mabulokon, dagku, daghang mga membro kay 
sa uban pa kanila; midawat ug mga butang, bisag unsay moabot ug molukso-
Iukso, 0 manglamano, 0 gikabautismohan sa usa ka paag~ 0 nagsultig mga 
dila, 0 magdudalagan diha sa hawanan, ilang gipasulat ang ilang mga ngalan sa 
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libro. Husto kana. Ug unya 18likdan ang tinuod nga Kamatuoran nga giwali, 
ug ilimud kini. Unsaon man sa pagkahimo niini? Himatikdi kung unsang 
kamakalilibog niini kanato. Himatikdi. 
112  Ug ang Biblia nagingon, "Ug misunod sila sa dalan ni Balaam, ug 
nangalaglag sa pagsupil ni Core." Nangalaglag sa pagsupil ni... Giunsa man 
pagsupil ni Core? ''Ngano man, nagtoo ka ba nga ikaw ray bugtong balaan? 
Ngano man, ang Dios... Kitang tanan mga balaan. Ang tibuok simbahan mao 
kanang tanan. Ang matag... Maghiusa tang tanan; mao kana ang angay tang 
pagabuhaton." Mao kanay ilang gikalaglagan: kana. Ug sa pagkatinuod 
angayan 18 niini. Angayan nga mangahimong ingon niana. 
113  Apan ang Dios nga bahandianon sa kalooy mikuha kanato gikan 
nianang maong kagubot ug mipaki18 kanato niini sa dili pa mahitabo kining 
mga butanga dinhi. Madagayaon sa Iyang kalooy, ug mipadala kanato pagbalik 
ug rebaybal sa Langitnong kaayohan, ug sa pagpabalik pag-usab sa gahum sa 
Dios. 
114  Sumala sa kasaysayan, wala gayuy rebaybal nga milungtad sa tulo ka 
tuig. Kining maong rebaybal mipadayon sulod na sa napulog-lima ka tuig; usa 
kini ka nagdilaab nga kalayo libot ug libot sa kalibutan. Ngano man, tungod ka 
takus ta niini? Ang Dios dato sa Iyang kalooy, dili tungod kay angayan ta niini 
o kaha tungod kay takus ta niini, diay. 
115  Hunahunaa kung unsay nahimo niini. Akong nahinumduman ang usa 
sa inyong igsoong babaye dinhi saPhoeniz, nga kadaghanan kaninyo ang 
nakaila, kang Mrs. Hattie Waldrop; nga may cancer sa kasingkasing. Ug diha 
siya sa linya nga alampoanan dinhi niini sa dihang si Igsoong Moore ug ako 
dinhi sa unang higayon, mga napulog-lima 0 napulog-walo na ka tuig ang 
milabay. Ug himalatyon na siya sa cancer sa kasingkasing, ug dugay na unta 
siyang namatay. Apan ang Dios nga bahandianon sa kalooy mipadala sa Iyang 
gahum diha kaniya. Ug Iyang giluwas ang iyang kinabuhi, ug buhi pa siya 
karon. Ang Dios bahandianon sa kalooy. 
116  Si kongresman Upshaw, usa ka tawong bantugan, maoy akong pagtoo 
nga siya mao ang Presidente, o ingon niana sa-sa Baptist, sa Sounthern Baptist 
Convention usa niana ka higayon, o kaha Bise Presindente o ingon niana. 
Nabuhat naniya ang tanan. Usa siyaka maayong tawo. Iyang gibuhat ang tanan 
kutob sa iyang nahibaw-an. Miadto na siya sa matag doctor. Walay si bisan 
kinisa nga nakatabang kaniya. Nagkahugo na siya. Ang mga ministro nanag-
ampo na kaniya. Mga usa na ka gallon nga lana ang nahibubo sa iyang ulo, 
ingon nga dihog, sa mga nagkalainlaing ministro bisan diin. 


